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Communications OE Mededelingen DVZ
Chiffres Cijfers
Un apercu des chiffres est disponible sur le site internet de I'OE. Een overzicht van de cijfers is beschikbaar op de website van DVZ.
|_ Demandes de protection internationale 1/2023 _ 2/2023 3/2023 Verzoeken internationale bescherming
Sur le territoire (Centre d’Arrivée) 2.691 2.301 2.572 | Op het grondgebied (Aanmeldcentrum)
En centres fermés, prisons, family units 43 38 35 In de gesloten centra, gevangenissen en woonunits
A la frontiére 51 60 37 Aan de grens
Total 2.785 2.399 2.399 Totaal
Total pour le méme mois de I'année derniére 2.680 2.290 3.247 | Totaal zelfde maand vorige jaar
Jours ouvrables 22 20 23 Aantal werkdagen
Demandes par jour ouvrable (Pacheco) 126,59 119,95 104,30 | Verzoeken per werkdag (Pacheco)
Décisions 1/2023 2/2023 3/2023 Beslissingen
Transferts au CGRA 3.423 3.435 4.038 | Overdracht CGVS
25/26quater 587 551 683 25/26quater
Sans objet 528 329 518 Zonder voorwerp
Total 4.538 4.315 5.239 | Totaal



https://dofi.ibz.be/fr/themes/chiffres/protection-internationale/statistiques-nationales
https://dofi.ibz.be/nl/themes/figures/international-protection/nationale-statistieken
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Top des nationalités demandes ultérieures / Top nationaliteit en volgende verzoeken
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1.

Questions

Demandeurs de protection temporaire — chiffres

Lors de la réunion de contact de septembre 2022, des
informations plus détaillées ont été fournies concernant les
décisions de refus de protection temporaire, par motif. Est-il
possible d’obtenir ces données pour 'ensemble de

l'année 2022 ?

Vragen

Verzoekers tijdelijke bescherming - cijfers

1. Inde contactvergadering van september 2022 werden meer
gedetailleerde gegevens gebracht m.b.t. weigeringsbeslissingen
tijdelijke bescherming per reden. Is het mogelijk deze gegevens te
brengen voor heel 2022?



https://www.myria.be/files/20220922_PV_r%C3%A9union_contact_-_contactvergadering.pdf
https://www.myria.be/files/20220922_PV_r%C3%A9union_contact_-_contactvergadering.pdf
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4/2022- | Titre de séjour (autre que protection Exclusion de la Fraude |Refus PRP | Refus (n’entre pas dans les conditions
12/2022 emporaire) dans un autre Etat membre protection temporaire igeri fixées par la décision du Conseil)

Verblijfstitel (andere dan tijdelijke Uitsluitingen tijdelijke Weigering (valt niet onder de voorwaarden
bescherming) in een anderel lidstaat bescherming van de beslissing van de Raad)

|Total / Totaal 676 6

9 130 766 1.587

* Refus suite a une demande basée sur la catégorie 3 a savoir les
ressortissants de pays tiers en séjour régulier en Ukraine avant le 24 février
2022 sur la base d’un titre de séjour permanent en cours de validité et qui
ne sont pas en mesure de rentrer dans leur pays ou leur région d’origine
dans des conditions siires et durables. A noter que dans cette catégorie sont
également répertoriées les personnes qui demandent I'octroi du statut de
protection temporaire mais ne répondent pas a la définition de cette 3éme
catégorie (exemple : personnes qui avaient une autorisation de séjour
temporaire en Ukraine).

*Weigering na een aanvraag op basis van categorie 3, d.w.z. onderdanen van
derde landen met wettig verblijf in Oekraine voor 24 februari 2022 op basis van
een geldige permanente verblijfsvergunning en die niet in veilige en duurzame
omstandigheden kunnen terugkeren naar hun land of regio van herkomst.
Opgelet, deze categorie omvat ook personen die de status van tijdelijke
bescherming aanvragen maar niet voldoen aan de definitie van deze derde
categorie (bijvoorbeeld personen die een tijdelijke verblijfsvergunning in Oekraine
hadden).

2. Existe-t-il des chiffres concernant les personnes qui, apreés avoir
obtenu une protection temporaire en Belgique, obtiennent une
protection temporaire dans un autre Etat membre ?

Il n’y a pas de chiffres disponibles.

2. Zijn er cijfers beschikbaar van personen die na het bekomen van
tijdelijke bescherming in Belgié, tijdelijk bescherming bekomen in
een andere lidstaat?

Er zijn geen cijfers beschikbaar.

Dublin — chiffres 2022

3. Combien d’annexes 26quater ont été délivrées en 2022 ? Est-il
possible d’obtenir une ventilation du nombre de 26quater
délivrées par article du réeglement Dublin-Ill ?

Voir le site internet : Statistiques nationales | IBZ.

4. Combien de décisions de mise en détention en vue d’un
transfert vers ’Etat membre responsable ont été prises en
2022?

a) Est-il possible de fournir une ventilation du nombre de
décisions de détention par Etat membre responsable ?

b) Combien de ces décisions ont abouti a un transfert effectif ?

Il n’y a pas de chiffres disponibles.

Dublin — cijfers 2022

3. Hoeveel bijlage 26quaters werden er in 2022 afgegeven? Kan er een
onderverdeling gegeven worden van het aantal afgegeven
26quater per artikel in de Dublin-1ll Verordening?

Zie website: Nationale Statistieken | IBZ.

4. Hoeveel beslissingen tot vasthouding met oog op overdracht naar
de verantwoordelijke lidstaat werden er in 2022 afgegeven?
a) Kan er een onderverdeling gegeven worden van het aantal
beslissingen tot vasthouding per verantwoordelijke lidstaat?

b) Hoeveel van deze beslissingen resulteerden in een effectieve
overdracht?

Er zijn geen cijfers beschikbaar.



https://dofi.ibz.be/fr/figures/international-protection/application-dublin-regulation/statistiques-nationales
https://dofi.ibz.be/nl/figures/international-protection/application-dublin-regulation/nationale-statistieken
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5. Combien de décisions de prolongation de la période de 5. Hoeveel beslissingen tot verlenging van de overdrachtstermijn
transfert ont été prises en 2022 ? werden er in 2022 genomen?
152 décisions ont été prises. Er werden 152 beslissingen genomen.

6. (question posée a I'OE et au CGRA) 6. (vraag gesteld aan de DVZ en het CGVS)

a) Combien de DPI ont été introduites en janvier, février et
mars 2023 par des personnes ayant déja un statut de
protection dans un autre Etat membre ?

Pour 2023, cela concerne un total de 466 demandes.

b) Quel est donc le pourcentage de ces demandes, par rapport
au total des DPI introduites pour la méme période ?

Cela représente 5,9 % du nombre total de demandes introduites.

a) Hoeveel VIB's werden in januari, februari en maart 2023
ingediend door mensen die al bescherming genieten in een
andere lidstaat?

In totaal voor 2023 betreft dit 466 verzoeken.

b) Wat is dus het percentage van deze aanvragen ten opzichte van
het totale aantal VIB's die voor dezelfde periode werden
ingediend?

Dit is 5,9% van het totaal aantal ingediende verzoeken.

Dublin — demandes de reprises en charge recues

7. Lacrise de I'accueil a sans aucun doute un impact sur le choix
des demandeurs de protection internationale de poursuivre
leur route vers un autre Etat membre de I’UE.

a) Dispose-t-on de chiffres mensuels pour la période 2022 -
2023 en ce qui concerne le nombre de demandes de
reprises en charge regues ?

Voir site internet : Statistiques nationales | IBZ.

b) Est-il possible de faire une distinction par Etat membre ?

Voir site internet : Statistiques nationales | IBZ.

c) Observe-t-on une augmentation significative depuis le
début de la crise de I'accueil ?

Non, il n’y a pas d’augmentation significative.

Dublin — ontvangen terugnameverzoeken

7.

De opvangcrisis heeft ongetwijfeld een impact op de keuze van
verzoekers om internationale bescherming om door te reizen naar
een andere EU-lidstaat.

a) Zijn er voor de periode 2022 — 2023 maandelijkse cijfers
beschikbaar voor het aantal ontvangen terugnameverzoeken?

Zie website : Nationale Statistieken | IBZ.

b) Is het mogelijk om een onderscheid per lidstaat te geven?

Zie website : Nationale Statistieken | IBZ.

c) Is hier een significante stijging te merken sinds het begin van de
opvangcrisis?

Neen, er is geen significante stijging.



https://dofi.ibz.be/fr/figures/international-protection/application-dublin-regulation/statistiques-nationales
https://dofi.ibz.be/fr/figures/international-protection/application-dublin-regulation/statistiques-nationales
https://dofi.ibz.be/nl/figures/international-protection/application-dublin-regulation/nationale-statistieken
https://dofi.ibz.be/nl/figures/international-protection/application-dublin-regulation/nationale-statistieken

(MY R A \

Federaal Migratiecentrum
Centre fédéral Migration

Procédure Dublin

8. Pourriez-vous rappeler le déroulement de la procédure pour les
dossiers Dublin :

Voir site internet : Dublin | IBZ.

a) Combien y a-t-il d’interviews et a quel moment ?

La date de 'audition est fixée au moment de I'introduction de
la demande. S'il existe des éléments indiquant qu’un autre Etat
membre peut étre responsable du traitement de la demande,
une audition se tient dans le cadre de Dublin.

Les dossiers pour lesquels une audition est organisée dans le
cadre de Dublin représentent actuellement entre 40 et 50 % du
nombre total de dossiers.

L’objectif de I'audition est de rassembler tous les éléments
pertinents afin de déterminer quel est I'Etat membre
responsable.

Si 'analyse montre que la Belgique est toujours I'Etat membre
responsable, le traitement du dossier sera poursuivi en
Belgique et la personne concernée sera invitée a une audition
supplémentaire.

b) Il semble qu’auparavant, I'annexe 26quater était envoyée
par la poste au centre d’accueil ot la personne réside,
mais actuellement le demandeur serait
systématiquement convoqué pour une nouvelle interview
a I'OE au cours de laquelle 'annexe 26quater lui est
notifiée. Est-ce exact ?

Ce n’est pas une nouvelle pratique. L'OE donne toujours la
priorité a une notification sur place a la personne,
éventuellement avec I'assistance d’un interprete. Mais la

Dublin-procedure

8. Zou u ons het verloop van de Dublin-procedure nog eens kunnen
uitleggen?

Zie website : Dublin | IBZ.

a) Hoeveel interviews zijn er en wanneer?

Het gehoor wordt ingepland bij het indienen van het verzoek. Indien
er indicaties zijn dat mogelijk een andere Lidstaat verantwoordelijk is
voor de behandeling van het verzoek, zal er een gehoor plaats vinden
in het kader van Dublin.

Het aantal dossiers waarin een gehoor in het kader van Dublin wordt
afgenomen varieert actueel rond de 40-50% van het totaal aantal
dossiers.

Doel van het gehoor is om alle relevante elementen te verzamelen,
teneinde te kunnen onderzoeken welke de verantwoordelijke lidstaat
is.

Indien na analyse blijkt dat Belgié alsnog de verantwoordelijke
lidstaat is, dan wordt het dossier verder in Belgié behandeld en zal de
betrokkene uitgenodigd worden voor een bijkomend gehoor.

b) Het lijkt erop dat de bijlage 26quater voorheen per post werd
verzonden naar het opvangcentrum waar de persoon verblijft,
maar momenteel zou de aanvrager systematisch worden
opgeroepen voor een nieuw interview bij de DVZ, tijdens
hetwelk de bijlage 26quater hem wordt meegedeeld; is dit
correct?

Dit is geen nieuwe praktijk. DVZ geeft steeds de voorkeur aan de
betekening van een beslissing ter plaatse in persoon, eventueel in het
bijzijn van een tolk. Er blijft wel een mogelijkheid om een beslissing
aangetekend te versturen naar de laatst gekozen woonplaats.



https://dofi.ibz.be/fr/themes/international-protection/application-international-protection/dublin
https://dofi.ibz.be/nl/themes/international-protection/application-international-protection/dublin
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possibilité d’envoyer la décision par recommandé au dernier
domicile élu existe bien.

Transferts Dublin

9. Quels sont les pays vers lesquels il n’y a actuellement pas de
transfert Dublin ?

a) Quelle est la politique de renvoi effectif vers I'italie,
Bulgarie, Hongrie et Gréce, Croatie.

Actuellement, I'OE n’effectue aucun transfert forcé vers la
Hongrie, la Bulgarie, la Grece et I'ltalie. L'OE continue de suivre
de preés la situation dans ces Etats membres et de la réévaluer.

Qu’en est-il de I’état d’urgence en Italie pour raisons
logistiques ?
La situation reste inchangée. L'ltalie a suspendu les transferts

jusgu'a nouvel ordre.

b) Pour les pays vers lesquels il n’y a actuellement pas de
transfert, est-ce que I'Office des Etrangers attend 6 mois
avant de transmettre le dossier au CGRA, ou le fait-il
immédiatement ?

Il n'y a pas de mise a jour a ce sujet (cf. La réunion de contact de

janvier).

Dublin-transferts

9.

Welke landen hebben momenteel geen Dublin-overdracht?

a) Wat is het effectieve terugkeerbeleid voor Itali€, Bulgarije,
Hongarije en Griekenland, Kroatié.

Actueel worden door de DVZ geen gedwongen transfers uitgevoerd
naar Hongarije, Bulgarije, Griekenland en Italié. De DVZ blijft de
situatie in deze Lidstaten op de voet volgen en herevalueren.

Wat met de noodtoestand in Itali€ omwille van logistieke redenen?

De situatie blijft onveranderd. Italié heeft de transfers tot nader
order opgeschort.

b) Klopt het dat de Dienst Vreemdelingenzaken voor de landen
waarnaar momenteel geen overdracht plaatsvindt, 6 maanden
wacht alvorens het dossier over te maken aan het CGVS, of
gebeurt dat onmiddellijk?

Er is geen update op dit vlak (cfr. de contactvergadering van januari).

Dublin — Croatie

10. Dans ses arréts 281.327 et 281.547, le CCE a annulé deux
décisions Dublin pour la Croatie parce qu’aucune garantie
n’avait été demandée au préalable quant a la possibilité
d’introduire une nouvelle demande. En novembre 2022, le
ministére croate de I'Intérieur a fait part de sa volonté
d’appliquer correctement le réeglement Dublin Il et de garantir
aux personnes renvoyées sur base de Dublin la possibilité

Dublin — Kroatié

10. In arresten 281.327 en 281.547 annuleerde de RvV twee Dublin-

beslissingen voor Kroatié, omdat vooraf geen garanties waren
gevraagd betreffende de mogelijkheid om opnieuw een verzoek in
te dienen. In november 2022 heeft het Kroatische ministerie van
Binnenlandse Zaken een mededeling verzonden betreffende de
bereidheid om de Dublin Ill-verordening correct toe te passen en de
mogelijkheid te waarborgen dat Dublin-returnees toegang hebben



https://www.myria.be/files/20230125_PV_r%C3%A9union_contact_-_contactvergadering.pdf
https://www.myria.be/files/20230125_PV_r%C3%A9union_contact_-_contactvergadering.pdf
https://www.myria.be/files/20230125_PV_r%C3%A9union_contact_-_contactvergadering.pdf
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d’accéder a la procédure d’asile. Toutefois, le CCE a jugé que tot de asielprocedure. De RvV oordeelde echter dat deze

cette communication du ministére croate de I'Intérieur n’offrait mededeling van het Kroatische ministerie van Binnenlandse Zaken
pas la méme garantie que les garanties individuelles, et qu’elle niet dezelfde garantie biedt als individuele garanties, zodat deze
n’était donc pas suffisante pour éliminer tout risque de mededeling niet volstaat om elk risico van schending van artikel 3
violation de I'article 3 de la Convention européenne des droits EVRM uit te sluiten.

de ’lhomme.

a) Wat is de impact van deze arresten op Dublin overdrachten
a) Quel est 'impact de ces arréts sur les transferts Dublin vers naar Kroatié?

je ?
la Croatie ; b) Vraagt de DVZ nu voor elke verzoeker om internationale

b) L’OE demande-t-il désormais des garanties individuelles bescherming individuele garanties in geval van een overdracht
pour chaque demandeur de protection internationale en naar Kroatié?

je ?
cas de transfert vers la Croatie ; Er worden voor elk dossier individuele garanties gevraagd aan de

Des garanties individuelles sont demandées et obtenues Kroatische instanties en ook ontvangen (naar aanleiding van de
aupres des autorités croates pour chaque dossier rechtspraak van RVV).

conformément a la jurisprudence du CCE). .. , , e
( jurisp ) Zijn er uitzonderingscategorién die niet overgedragen worden?

" (L, , , Srdoc
Y a-t-il des catégories d’exceptions qui ne sont pas transférées : Neen, het betreft een individuele beoordeling.

Non, il s’agit d’une évaluation individuelle.

Dublin — Italie Dublin — Italié
11. Ces derniéres semaines, I'ltalie a enregistré un afflux plus 11. Italié kent de laatste weken een hoger aantal binnenkomsten via de
important d’arrivées par la Méditerranée. Le gouvernement Middellandse Zee. Naar aanleiding hiervan kondigde de Italiaanse
italien y a réagi en déclarant I’état d’urgence. regering de noodtoestand af.
a) Il semblerait que I'ltalie accepterait a nouveau des a) Italié zou naar verluidt opnieuw overdrachten aanvaarden. Kunt
transferts, confirmez-vous cette information ? u deze informatie bevestigen?
L'OE n’a rien entendu a ce sujet. De DVZ heeft hier niets over vernomen.
b) L’ltalie n’accepte-t-elle toujours pas les transferts forcés ? b) Aanvaardt Italié nog steeds geen gedwongen overdrachten?
La situation n’a pas changé. De situatie is ongewijzigd.
¢) La Belgique délivre-t-elle encore une 26quater pour c) Geeft Belgié nog een 26quater af voor Italié? Zo ja, zijn er
I'lItalie ? Dans I'affirmative, existe-t-il des catégories uitzonderingscategorieén?

d’exception ?

Ook hier is de situatie ongewijzigd. DVZ geeft nog 26quaters af voor
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Ici non plus rien n’a changé. L'OE délivre encore des 26quater
pour I'ltalie. Il est toujours possible de retourner en Italie de sa
propre initiative.

d) Comment la Belgique peut-elle garantir qu’une personne
retournant en Italie sera prise en charge ?

L’Italie est également liée par les dispositions Iégales
européennes en matiere d’accueil.

Italié. Een terugkeer naar Italié op eigen initiatief is nog steeds
mogelijk.

d) Hoe kan Belgié garanderen dat een persoon die terugkeert naar
Italié opgevangen zal worden?

Italié is evenzeer gebonden aan de Europese wettelijke bepalingen in
het kader van opvang.

Dublin — Prolongation du délai de transfert

12. Dans les arréts 282.525, 282.524 et 281.100, le CCE a annulé
une décision visant a prolonger la période de transfert des
personnes munies d’une annexe 26quater pour I'Espagne.

L’OE avait pris cette décision de prolongation parce que
lintéressé avait indiqué, lors de I'entretien ICAM, qu’il ne
souhaitait pas coopérer volontairement a la décision de
transfert. L’adresse de l'intéressé était connue (logement FITT)
et il y résidait toujours au moment de la décision. En outre,
cette personne avait déposé un recours contre

I'annexe 26quater.

Le CCE a annulé cette décision, car, en vertu de I’arrét Jawo, il
n’y a pas fuite lorsqu’une personne refuse simplement de
donner volontairement suite a I'ordre de transfert. L’intéressé
doit également s’étre activement soustrait a la procédure, ce
qui est présumé s’il ne se trouve plus a I'adresse de résidence
connue. Le CCE indique par ailleurs que la prolongation de la
période de transfert constitue une exception et qu’il convient
donc d’interpréter cette disposition de maniére restrictive.

a) Quel est I'impact de cet arrét sur la possibilité pour 'OE de
décider de prolonger la période de transfert ?

L'OE continue d’examiner la situation du demandeur au cas par

Dublin — Verlenging overdrachtstermijn

12. In arresten 282.525, 282.524 en 281.100 vernietigt de RvV een

beslissing tot verlenging van de overdrachtstermijn voor personen
met een bijlage 26quater voor Spanje.

De DVZ nam deze verlengingsbeslissing omdat betrokkene tijdens
het ICAM gesprek had aangegeven dat die niet vrijwilliger wenste
mee te werken aan het overdrachtsbesluit. Het adres van de
betrokkene was gekend (een FITT-woning), en de betrokkene
verbleef hier op het moment van de beslissing nog altijd. Daarnaast
had de betrokkene een beroep ingediend tegen de bijlage 26quater.

De RvV vernietigde deze beslissing omdat er volgens Jawo niet
zomaar sprake is van onderduiken als iemand enkel weigert om
vrijwillig uitvoering te geven aan het overdrachtsbesluit. De
betrokkene moet zich ook actief onttrekken van de procedure,
hetgeen wordt vermoed, als die zich niet meer op het gekende
verblijfsadres bevindt. De RvV geeft verder ook aan dat het
verlengen van de termijn voor overdracht een uitzondering betreft
en dat hieruit volgt dat deze bepaling restrictief moet worden
geinterpreteerd.

a) Watis de impact van dit arrest op de mogelijkheid van de DVZ
om een beslissing tot verlenging van de overdrachtstermijn te
nemen?
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cas et analyse s’il s’agit ou non d’une soustraction délibérée a
I’obligation de transfert. Il est tenu compte de toute la
jurisprudence pertinente.

b) L’OE prend-il toujours une telle décision si une personne
arréte le trajet ICAM, mais peut toujours étre trouvée a
I’adresse de résidence connue ?

Il est tenu compte de tous les éléments du dossier administratif.
Si la personne concernée peut étre trouvée a I'adresse ety
réside effectivement, non.

c¢) Combien de décisions de prolongation de la période de
transfert ont été prises par I’OE en 2022, avec ventilation
par mois ?

DVZ blijft dossier per dossier bekijken wat de situatie is van de
verzoeker en analyseert of er sprake is van het zich opzettelijk
onttrekken aan een overdracht. Er wordt hierbij rekening gehouden
met alle relevante rechtspraak.

b) Neemt de DVZ nog zo’n beslissing als iemand het ICAM-traject
stopzet, maar nog steeds op het gekende verblijfsadres te
vinden is?

Hierbij wordt rekening gehouden met alle elementen in het
administratief dossier. Als betrokkene op het adres te vinden is en
daar effectief verblijft, neen.

c) Hoeveel beslissingen tot verlenging van de overdrachtstermijn
nam de DVZ in 2022, onderverdeling per maand?

1-2022

18

2-2022

61

3-2022

28

4-2022

59

5-2022

105

6-2022

29

7-2022

62

8-2022

25

9-2022

7

10-2022

11-2022

12-2022

TOTAL/TOTAAL

410

Dublin — Vols spéciaux dans le cadre de la procédure Dublin

13. Le 16 mars 2023, la secrétaire d’Etat communiquait sur le

retour de 13 personnes en Croatie a bord d’un « vol spécial ».
Quelques questions a ce propos :

Dublin - Special flights in het kader van de Dublin procedure

13. Op 16 maart “23 communiceerde de staatssecretaris over een

terugkeer van 13 personen naar Kroatié met een ‘special flight’.
Hierover volgende vragen:
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c) Lerecours a des vols spéciaux dans le cadre de la procédure
Dublin constitue-t-il une nouvelle politique ?

Non, ¢a n’a rien de nouveau.

d) Depuis quand a-t-on recours a des vols spéciaux dans le
cadre de la procédure Dublin ?

L'OE a, par exemple, un premier vol spécial dans le cadre de
Dublin en 2010.

e) Combien de vols spéciaux ont-ils été affrétés dans le cadre
de la procédure Dublin ?

Deux vols spéciaux ont été organisés récemment.
i. Vers quels pays ?
Les pays de destination étaient I’Autriche et la Croatie.

ii. Combien de personnes ont ainsi été transférées vers
P’Etat membre responsable ?

Il s’agit de 23 personnes.

f) Combien coiite un trajet retour par vol spécial par personne
transférée ?

On ne communique pas sur le sujet.

a) Is het een nieuw beleid om special flights in te zetten in het
kader van de Dublin procedure?

Neen, dit is geen nieuw gegeven.

b) Sinds wanneer worden special flights ingezet in het kader van
de Dublin procedure?

DVZ heeft weet van een eerste special flight in het kader van Dublin
in 2010.

c) Hoeveel special flights werden al ingezet in het kader van de
Dublin procedure?

Recent werden er 2 special flights georganiseerd
iii. Naar welke landen?
Bestemmingslanden waren Oostenrijk en Kroatié.

iv. Hoeveel personen werden op deze manier overgedragen
aan de verantwoordelijke lidstaat?

Het betrof 23 personen.

d) Hoeveel kost een terugkeer met een special flight per
overgedragen persoon?

Hierover wordt niet gecommuniceerd.

Commune vs. OE

14. Est-il possible de préciser qui doit effectuer les tdches
suivantes, la commune ou I’OE ?

a) Délivrance de duplicata de I'annexe 26 sous réserve d’une
attestation de perte de la police : la commune ou I'OE

Le demandeur doit transmettre |'attestation de perte par
courrier électronique a la cellule administrative du Département
Protection internationale de I'OE. Chaque demande de
duplicata est examinée et évaluée individuellement. Si la

Gemeente vs DVZ

14. Kan er duidelijkheid gegeven worden over wie volgende taken moet

uitvoeren, nl. gemeente of DVZ:

a) Afgifte van duplicaten van de Bijlage 26 mits attest van verlies
van de politie: gemeente of DVZ.

De verzoeker dient het attest van verlies per e-mail over te maken
aan de cel administratie van het Departement Internationale
Bescherming van de DVZ. Elke aanvraag tot het verkrijgen van een
duplicaat wordt individueel onderzocht en beoordeeld. Indien de
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15

15.

personne remplit les conditions, un duplicata de

I’'annexe 26/26quinquies sera envoyé a la commune de sa
résidence principale. La commune prendra alors contact avec la
personne pour lui remettre le duplicata.

Si la personne n’a pas d’adresse de résidence, elle sera invitée
par courrier électronique a se présenter a Pacheco.

b) Ajout des enfants a I'annexe 26 du parent : commune ou
OE.

La naissance d'un enfant né en Belgique doit étre déclarée a
I’administration communale de la résidence principale. S'il s’agit
de I'enfant d’'un demandeur de protection internationale, la
commune l'inscrira dans le registre national et I'ajoutera a
I’'annexe 26/26quinquies du parent. Une copie de I'acte de
naissance est transmise par la commune a la cellule
administrative du Département Protection internationale de
I’OE, qui procédera aux adaptations nécessaires dans le registre
national et en informera le CGRA ou le CCE : Enregistrement
d'une demande de protection internationale | IBZ.

Quelles informations le personnel de I’OE en charge des
entretiens et de I’enregistrement des demandes donne-t-il sur
une éventuelle délivrance ou non d’une Al ? Plusieurs résidents
de centres d’accueil rapportent que les intervieweurs de I’OE et
les personnes qui enregistrent les nouvelles demandes font des
déclarations concernant la délivrance ou non d’une attestation
d’immatriculation. Cependant, ces informations ne semblent
pas toujours correctes, comme la promesse que lorsqu’une
demande ultérieure est introduite, I’Al existante est toujours
prolongée. Il est difficile pour les assistants sociaux et les
fonctionnaires communaux de démentir cette affirmation,
étant donné que les résidents attribuent plus d’autorité au
personnel de ’OE dans ce domaine.

15.

betrokkene aan de voorwaarden voldoet, zal een duplicaat van de
bijlage 26/26quinquies aan de gemeente van de hoofdverblijfplaats
van de betrokkene verstuurd worden. De gemeente zal vervolgens
de betrokkene contacteren om het duplicaat in ontvangst te nemen.

In het geval de betrokkene geen verblijfsadres heeft, zal hij per e-
mail een uitnodiging ontvangen om zich aan te bieden in Pacheco.

b) Het bijschrijven van de kinderen op de Bijlage 26 van de ouder:
gemeente of DVZ.

De geboorte van een kind geboren in Belgié dient aangegeven te
worden bij het gemeentebestuur van de hoofdverblijfplaats. Indien
het een kind betreft van een verzoeker om internationale
bescherming, zal de gemeente het kind inschrijven in het rijksregister
en toevoegen aan de bijlage 26/26quinquies van de ouder. Een kopie
van de geboorteakte wordt door de gemeente overgemaakt aan de
cel administratie van het Departement Internationale Bescherming
van de DVZ, die vervolgens de nodige aanpassingen zal uitvoeren in
het Rijksregister en het CGVS of de RVV in kennis zal stellen:
Registratie van een verzoek om internationale bescherming | 1BZ

Welke info geven DVZ-medewerkers die interviews afnemen en
verzoeken registreren mee over een mogelijke al dan niet afgifte
van Al? Meerdere bewoners uit de opvangcentra melden dat DVZ
interviewers en personen die nieuwe verzoeken registreren
uitspraken doen omtrent de wel/niet afgifte van een Attest van
Immatriculatie. Deze informatie blijkt echter niet altijd te kloppen,
zoals de belofte dat bij indiening van een volgend verzoek het
bestaande Al steeds verlengd zal worden. Dit is moeilijk te
weerleggen door sociaal assistenten en ambtenaren van de
gemeente, gezien bewoners medewerkers van DVZ hieromtrent
meer autoriteit toeschrijven.

Er zijn geen instructies om dergelijke informatie te geven. De
medewerkers werden hier nogmaals aan herinnerd.



https://dofi.ibz.be/fr/themes/international-protection/faq/enregistrement-dune-demande-de-protection-internationale
https://dofi.ibz.be/fr/themes/international-protection/faq/enregistrement-dune-demande-de-protection-internationale
https://dofi.ibz.be/nl/themes/international-protection/faq/registratie-van-een-verzoek-om-internationale-bescherming
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Aucune instruction n’est donnée de fournir de telles
informations. Ce point a été rappelé une nouvelle fois au
personnel.

Numéro de sécurité publique

16. Est-il possible de faire le point sur la conversion du numéro de
SP en numéro CIP ? Les numéros de SP continueront-ils a étre
utilisés ou seront-ils remplacés par le numéro CIP sur
I'annexe 26 et dans le registre d’attente ?

Ceci est lié au projet de digitalisation (E-migration) actuellement
en cours de développement au niveau de I'OE. Les analyses dans
ce cadre sont toujours en cours, il est donc trop t6t pour
communiquer spécifiquement a ce sujet.

Openbaar Veiligheids-nummer

16. Kan er een update worden gegeven omtrent de omzetting van het
OV-nummer naar het CIP-nummer? Worden de OV-nummers nog
verder gebruikt of wordt dit vervangen door het CIP-nummer op de
Bijlage 26 en in het wachtregister?

Dit is gelinkt aan het project E-migration dat actueel in ontwikkeling
is op niveau van de DVZ. De analyses in dit kader zijn nog volop aan
de gang, dus het is te vroeg om hier al concreet over te
communiceren.

Séjour 9bis d’un parent d’enfant reconnu réfugié

17. A quelles conditions, I'OE renouvelle —t-il un titre de séjour 9bis
d'un parent d'enfant reconnu réfugié, qui dépendrait des
pouvoirs publics ( CPAS)?

Les conditions de renouvellement de la Carte A sont les
suivantes :

- Production d’un passeport en cours de validité

- Ne pas compromettre I'ordre public ou la sécurité nationale
par son comportement.

- Fournir la preuve d’un travail effectif et récent (contrat de
travail et fiches de paies) et/ou la preuve que le requérant (et
la famille accompagnante s'il y a lieu) ne dépend pas des
pouvoirs publics.

- Conformément a I'article 1/2 § 3 de la loi du 15.12.1980,
I'intéressé doit apporter la preuve des efforts faits pour
s'intégrer dans la société quand il demandera le
renouvellement de son titre de séjour. L'Office des étrangers

Verblijf op basis van artikel 9bis van een ouder van een kind erkend
als vluchteling

17. Onder welke voorwaarden verlengt DVZ een verblijfsvergunning
9bis van een ouder van een kind erkend als viuchteling, die ten laste
zou komen van de overheid (OCMW)?

Voor de verlenging van de A-kaart gelden de volgende voorwaarden:

- een geldig paspoort voorleggen

- deopenbare orde of de nationale veiligheid niet in gevaar brengen
door hun gedrag

- een bewijs van recent daadwerkelijk werk voorleggen
(arbeidsovereenkomst en loonbrieven) en/of aantonen dat de
aanvrager (en eventueel het meereizende gezin) niet afhankelijk is
van de overheid

- Overeenkomstig artikel 1/2, § 3, van de wet van 15.12.1980 moet
de betrokkene aantonen dat hij inspanningen geleverd heeft om
zich te integreren in de samenleving, wanneer hij de verlenging
van  zijn  verblijffsvergunning  aanvraagt. De  dienst
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tient compte en particulier du suivi d'un cours d’intégration Vreemdelingenzaken houdt met name rekening met het feit dat
ou d'une formation professionnelle, de l'exercice d'une een inburgeringscursus of een beroepsopleiding werd gevolgd, dat
activité en tant que travailleur ou de la présentation d'une een activiteit als werknemer werd uitgevoerd of dat een bewijs
preuve d’inscription dans un établissement d’enseignement kan worden voorgelegd van inschrijving bij een georganiseerde,
organisé, reconnu ou subventionné, de la connaissance de la erkende of gesubsidieerde onderwijsinstelling, van kennis van de
langue du lieu de résidence, et de la participation active a la taal van de woonplaats en van de actieve deelname aan het
vie associative. Une information compléte sur le sujet est gemeenschapsleven. Alle informatie over dit onderwerp is
publiée sur le site de I'Office des étrangers (www.dofi.fgov.be gepubliceerd op de website van de dienst Vreemdelingenzaken
> Liens rapides > Volonté et efforts d’intégration en (www.dofi.ibz.be > Snelle links > Bereidheid en inspanningen tot
Belgique). integratie in de Belgische samenleving).

Condition supplémentaire pour I'auteur(e) d’'un enfant en séjour Aanvullende voorwaarde voor de ouder van een kind met wettig

légal, verblijf,

- Lapreuve de sa cohabitation et/ou la preuve de liens effectifs - Het bewijs van samenwoning en/of het bewijs van effectieve

avec son enfant qui est en séjour légal banden met zijn kind met wettig verblijf

Et pour le cas spécifique de I'auteur(e) d’une enfant reconnue Aanvullende voorwaarde voor het specifieke geval van de ouder van

réfugiée en raison d’un risque de mutilation génitale féminine, et een kind erkend als vluchteling wegens een risico van vrouwelijke

en concertation avec le CGRA, ajout d’une condition genitale verminking, en in overleg met het CGVS:

supplémentaire : “Bovendien mag hij/zij geen handelingen verrichten die worden

« De plus, il(s)/elle ne peut pas commettre des actes mentionnés genoemd in artikel 409 van het Strafwetboek. In dit artikel wordt
a l'article 409 du Code pénal. Cet article stipule que quiconque gestipuleerd dat eenieder die een vorm van verminking van de
aura pratiqué, facilité ou favorisé toute forme de mutilation des genitalién van een minderjarig meisje heeft uitgevoerd,
organes génitaux d'une fille mineure, avec ou sans son vergemakkelijkt of bevorderd, met of zonder haar toestemming,
consentement, est passible d'une peine d'emprisonnement de wordt gestraft met een gevangenisstraf van vijf tot zeven
cing a sept ans. Si la mutilation de la personne mineure a été jaar. Indien de verminking van de minderjarige werd uitgevoerd
effectuée par son pere, sa mere ou autres ascendants ou par door haar vader, moeder of andere voorouders of door elke
toute autre personne ayant autorité sur la mineure ou en ayant andere persoon die het gezag over de minderjarige heeft of de
la garde, ou par toute personne qui cohabite occasionnellement zorg ervoor draagt, of door elke persoon die af en toe of
ou habituellement avec la victime, le minimum des peines est gewoonlijk met het slachtoffer samenwoont, wordt de
alors doublé en cas d'emprisonnement (correctionnel) et minimumstraf verdubbeld in het geval van gevangenisstraf
augmenté de deux ans s'il s'agit de réclusion (criminelle). » (correctioneel) en verhoogd met twee jaar als het gaat om

opsluiting (crimineel).”



http://www.dofi.fgov.be/
http://www.dofi.fgov.be/
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18. Suite aux informations divulguées dans la presse concernant 18. Naar aanleiding van de informatie die in de pers is verschenen over
l'accord du gouvernement du 23 mars dernier, il était question het akkoord van de regering van 23 maart jl., was er sprake van de
de I'octroi d'un séjour définitif pour les parents d'enfant toekenning van een permanente verblijfsvergunning aan de ouders
reconnu réfugié (autre que une 9 bis), avez-vous des van een kind erkend als viuchteling (anders dan een 9 bis). Hebt u
informations @ nous communiquer a ce sujet ? hierover informatie voor ons?

Ceci est lié au droit de séjour dérivé prévu dans le projet de loi Dit houdt verband met het afgeleid verblijfsrecht dat voorzien is in het
sur le regroupement familial, qui a été approuvé en premiére wetsontwerp gezinshereniging, dat op voorstel van de staatssecretaris
lecture par le Conseil des ministres sur proposition de la voor Asiel en Migratie op basis van een eerste lezing goedgekeurd
Secrétaire d’Etat a I'asile et a la migration. werd in de ministerraad.

L’avant-projet est actuellement soumis a I’avis du Conseil d’Etat, Het voorontwerp wordt actueel ter advies voorgelegd aan de Raad van
ce qui implique par ailleurs que des modifications sont toujours State; wat overigens impliceert dat nog wijzigingen mogelijk zijn.
possibles.
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Communications CGRA Mededelingen CGVS

Chiffres Cijfers

Un apercu des chiffres est disponible sur le site internet du CGRA Een overzicht van de cijfers is beschikbaar op de website van het CGVS

(https://www.cgra.be/fr/chiffres). (https://www.cgvs.be/nl/cifers).

DEMANDES DE PROTECTION INTERNATIONALE 1/2023 | 2/2023 | 3/2023 VERZOEKEN OM INTERNATIONALE BESCHERMING

Nombre de personnes ayant introduit une premiere
demande de protection internationale (réinstallation 2.208 1.885 2.038 6.268
non inclus)

Aantal personen die een eerste verzoek om internationale
bescherming indienden exclusief hervestiging

Nombre de personnes ayant introduit une premiere
demande de protection internationale dans le cadre de 15 0 10 18
la réinstallation

Nombre de personnes ayant introduit une demande Aantal personen dat een volgend verzoek om internationale
. . . 457 405 596 1.542 .

ultérieure de protection internationale bescherming indiende

Nombre total de per.sonr\es ayan.t introduit une 5 680 2290 2.644 7.828 Totaal aan.tal .per.sonen die een verzoek om internationale

demande de protection internationale bescherming indienden

DECISIONS [ [ [ [eesussineen

Décisions intermédiaires | [ [ | [Tussentiidse beslissingen

Nombre de personnes pour lesquelles un examen Aantal personen voor wie een verder onderzoek (grens)
ultérieur (frontiéere) a été décidé + nombre de personnes werd beslist + aantal van wie het volgende verzoek
dont la demande ultérieure a été jugée recevable ontvankelijk werd geacht

Decisionsfinales [ [ | [Eindbeslissingen

Nombre.de personnes ayant rfzgu .ulne décision de 459 756 1136 2.654 Aantal personen die een beslissing tot erkenning van de

reconnaissance du statut de réfugié (SR) vluchtelingenstatus hebben gekregen (VS)

Nombre de personnes ayant recu une décision d'octroi 27 35 38 124 Aantal personen die een beslissing tot toekenning van de

du statut de protection subsidiaire (PS) subsidiaire beschermingsstatus hebben gekregen (SB)

Nombre de personnes dont la demande a été jugée 294 1.027 Aantal personen van wie het verzoek niet-ontvankelijk werd

irrecevable ’ geacht

Nombre de personnes dont la demande a été jugée Aantal personen van wie het verzoek kennelijk niet-gegrond
. . , 49 132 138 326

manifestement infondée werd geacht

Aantal personen die een volgend verzoek om internationale
bescherming indienden in het kader van hervestiging

Nombre de personnes auxquelles le statut de réfugié et 296 2.380 Aantal personen aan wie de vluchtelingenstatus en de
le statut de protection subsidiaire ont été refusés ’ subsidiaire beschermingsstatus werden geweigerd
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Nombre de personnes dont le statut a été retiré ou 5 516 5 17 Aantal personen van wie de status werd ingetrokken of

abrogé opgeheven

Nombre total de personnes ayant regu une décision Totaal aantal personen die een beslissing in verband met
\ P LELLE . 1117 1830 2796  25.066 - : 5 .

guant a leur demande de protection internationale hun verzoek om internationale bescherming ontvingen

20

16.216  16.356

| cWameeoemRavar | | [ | | 0 weRkAsT |
- ] - ]

21.237

Myria salue et félicite Sophie Van Balberghe, qui est la nouvelle
commissaire générale depuis le 1er avril 2023, et souhaite également
la bienvenue a Christophe Hessels, commissaire général adjoint.

Communications

La nouvelle commissaire générale Sophie Van Balberghe souligne
I'importance pour le CGRA d’étre présent aux réunions de contact.

En mars 2.286 décisions définitives ont été prises pour 2.708
personnes.

50 nouveaux officiers de protections sont attendus pour le mois de
mai. Le CGRA met les bouchées doubles pour traiter I'arriéré des
dossiers et méne une réflexion pour examiner les possibilités de
maximaliser structurellement I'output , tout en maintenant la qualité.

Myria verwelkomt en feliciteert Sophie Van Balberghe, die sinds 1 april
2023 de nieuwe Commissaris-Generaal is, en verwelkomt ook Christophe
Hessels, Adjunct Commissaris-Generaal.

Mededelingen

De nieuwe commissaris-generaal Sophie Van Balberghe benadrukt het
belang van de aanwezigheid van het CGVS op de contactvergaderingen.

In maart werden 2.286 definitieve beslissingen genomen voor 2.708
personen.

Er worden 50 nieuwe protection officers verwacht in mei. Er wordt dubbel
zo hard gewerkt om de achterstand van de dossiers weg te werken. Deze
reflectie om te zien hoe het CGVS de output structureel kan maximaliseren
met behoud van de kwaliteit.

Questions

Chiffres
1. (question posée a I'OE et au CGRA) :

a) Combien de DPI ont été introduites en janvier, février et
mars 2023 par des personnes ayant déja un statut de
protection dans un autre Etat membre AA ?

b) Quel est donc le pourcentage de ces demandes, par rapport
au total des DPI introduites pour la méme période ?

Vragen
Cijfers
1. (vraag gesteld aan de DVZ en het CGVS):

a) Hoeveel VIB’s werden in januari, februari en maart 2023
ingediend door mensen die al bescherming genieten in een
andere lidstaat?

b) Wat is dus het percentage van deze aanvragen ten opzichte van
het totale aantal VIB’s die voor dezelfde periode werden
ingediend?
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c) En 2022, le CGRA a pris une décision d’irrecevabilité pour
4.253 personnes. Dans combien de cas des personnes
bénéficiant d’un statut de protection dans un autre Etat
membre de I'UE étaient-elles concernées ? Ce chiffre peut-il
également étre donné pour les années précédentes ?

Ces chiffres ne sont pas disponibles pour le moment.

c) In 2022 nam het CGVS voor 4.253 personen een beslissing van
niet-ontvankelijkheid. In hoeveel gevallen ging het om personen
met een beschermingsstatus in een andere EU lidstaat? Kan dit
cijfer ook voor de vorige jaren worden gegeven ?

Deze cijfers zijn momenteel niet beschikbaar.

Transmission de documents des détenus aux centre fermé

2. Depuis le 1° mars 2023, le CGRA applique une nouvelle procédure
relative a la transmission de documents a I'appui d’une demande
de protection internationale.

Sauf erreur, il n’y a pas d’exceptions pour les personnes détenues
en centre fermé. Pourtant, les modes de transmission
mentionnés (envoi recommandé, par porteur) paraissent
incompatibles avec la détention. Comment cela fonctionne-t-il en
pratique ? Des modalités particuliéres sont-elles prévues ?

Le CGRA est conscient de la difficulté de transférer des
documents, notamment depuis les centres fermés. Pour euy, il est
désormais possible de renvoyer les documents par courrier
électronique et en piéce jointe (en format Word/Pdf/Jpeg/Png
uniquement). Il est important de joindre un inventaire et une
description des documents. Actuellement, le CGRA s’organise en
interne pour assouplir la politique actuelle a court terme. Une
communication suivra a ce sujet?.

Overdracht van documenten van de gedetineerden aan het gesloten
centrum

2.

Sinds 1 maart 2023 past het CGVS een nieuwe procedure toe voor de
overdracht van documenten ter ondersteuning van een verzoek om
internationale bescherming.

Behoudens vergissing, zijn er geen uitzonderingen voor de personen
die in een gesloten centrum worden vastgehouden. De genoemde
wijzen van overdracht (aangetekende zending, via koerier) lijken
echter niet verenigbaar met de detentie. Hoe werkt dat in de
praktijk? Zijn er speciale regelingen voorzien?

Het CGVS is op de hoogte van de moeilijkheid om stukken over te
maken, meer bepaald vanuit de gesloten centra. Voor hen is het
ondertussen mogelijk gemaakt om de stukken terug over te maken per
email en in bijlage (enkel in Word/Pdf/Jpeg/Png-format). Belangrijk is
om een inventaris en beschrijving van stukken bij te voegen.
Momenteel organiseert het CGVS zich intern om op korte termijn het
huidige beleid flexibeler te maken. Communicatie hierover volgt2.

1 Voir communiqué du 15 mai 2023 : https://www.cgra.be/fr/actualite/adaptation-de-la-procedure-de-transmission-de-documents-lappui-dune-demande-de-

protection

2 Zie bericht van 15 mei 2023 : https://www.cgvs.be/nl/actueel/bijsturing-procedure-voor-het-overmaken-van-stukken-ter-ondersteuning-van-een-verzoek-om
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Politique pour les Palestiniens de la Bande de Gaza

3. Dans l'arrét n° 283.023, le CCE a accordé le statut de réfugié a un

Palestinien originaire de la Bande de Gaza. La raison en est la
restriction permanente de plusieurs droits fondamentaux des
Palestiniens par I'Etat israélien. Par conséquent, le Conseil
conclut dans cet arrét que les apatrides d’origine palestinienne
qui avaient leur résidence habituelle dans la bande de Gaza
risquent d’étre persécutés en raison de leur nationalité s’ils
retournent dans leur pays d’origine.

a) Quel est 'impact de cet arrét sur la politique du CGRA a
I’égard des Palestiniens originaires de la Bande de Gaza ?

b) Les Palestiniens de la Bande de Gaza obtiendront-ils a
nouveau le statut de réfugié dés I'instant ot ils pourront
prouver qu’ils sont originaires de la Bande de Gaza ?

Le CGRA est au courant de cela et analyse toute la jurisprudence
dans le cadre de I'élaboration de sa politique. Il s’agit d’un seul
arrét, d’autres arréts ne suivent pas ce principe. La politique a
I’égard des territoires palestiniens est réexaminée, notamment
sur base d’'une mission du Cedoca dans la Bande de Gaza et de
nouvelles informations sur le pays. L’analyse et les changements
de politique seront communiqués ultérieurement.

Beleid voor Palestijnen uit de Gazastrook

3.

In arrest nr. 283.023 kent de RvV de viuchtelingenstatus toe aan een
Palestijn uit de Gazastrook. De aanleiding hiervoor is de
aanhoudende beperking van verschillende fundamentele rechten van
Palestijnen, door de Israélische staat. Bijgevolg besluit de Raad in dit
arrest dat staatloze personen van Palestijnse oorsprong die hun
gewone verblijfplaats in de Gazastrook hadden, vervolging op grond
van hun nationaliteit te vrezen hebben indien zij naar hun land van
oorsprong terugkeren.

a) Welke impact heeft dit arrest op het beleid van het CGVS voor
Palestijnen uit de Gazastrook?

b) Zullen Palestijnen uit de Gazastrook opnieuw de
vluchtelingenstatus krijgen van zodra zij kunnen aantonen dat ze
afkomstig zijn uit de Gazastrook?

Het CGVS is hiervan op de hoogte en analyseert alle rechtspraak in
functie van zijn beleidsvorming. Het betreft één arrest terwijl andere
arresten dit principe niet volgen. Het beleid voor Palestijnse gebieden
wordt herbekeken, onder meer op basis van een missie van Cedoca
naar de Gaza-strook en nieuwe landeninformatie. Analyse en
beleidswijziging worden later gecommuniceerd.

Politique a I'égard des ressortissants russes — question de suivi

4. Dans l'arrét 284.023, le CCE a renvoyé le dossier d’un demandeur

russe de protection internationale. Selon le Conseil, trop peu
d’informations objectives sont disponibles sur les circonstances
dans lesquelles se déroule la mobilisation en Tchétchénie. Plus

généralement, le Conseil déclare que « la situation est tellement

volatile et incertaine qu’il n’est pas exclu que le conflit s’étende,
qu’une mobilisation générale soit déclarée ou que I’dge du
service militaire soit relevé ».

Beleid voor Russische onderdanen - opvolgvraag

4.

In arrest 284.023 stuurt de RvV de zaak terug van een Russische
verzoeker om internationale bescherming. Volgens de Raad is er te
weinig objectieve informatie beschikbaar over de omstandigheden
waarin de mobilisatie zich in Tsjetsjenié ontvouwt. Meer algemeen
stelt de Raad het volgende “de situatie is dermate volatiel en onzeker
dat niet kan worden uitgesloten dat het conflict zich nog zal
uitbreiden, dat er eventueel een algemene mobilisatie zal worden
afgekondigd of dat de dienstplichtleeftijd zal worden opgetrokken”.
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Lors de la réunion de contact d’octobre, le CGRA a indiqué qu’il
continuait a recueillir des informations sur la question. A
I’époque, ces dossiers étaient temporairement gelés.

a) Ce gel est-il toujours d’application ?

b) Quelle est la politique du CGRA a I’égard des ressortissants
russes originaires de Tchétchénie ?

¢) Quelle est la politique du CGRA a I’égard des ressortissants
russes de maniére plus générale ? Le CGRA estime-t-il qu’il y
a suffisamment d’informations disponibles pour évaluer
I'impact de la mobilisation ?

Ces dossiers sont encore gelés. On est en train de récolter de
I'information objective sur le pays pour déterminer la politique
dans les prochaines semaines. Le CGRA pourra traiter les dossiers
apres (dans quelques semaines).

In de contact vergadering van oktober gaf het CGVS nog mee dat ze
nog informatie verzamelden over de problematiek. Op dat moment
was er een tijdelijke bevriezing van deze dossiers.

a) Is deze bevriezing nog steeds van toepassing?

b) Wat is het beleid van het CGVS voor Russische onderdanen uit
Tsjetsjenié?

c) Wat is het ruimere beleid van het CGVS voor Russische
onderdanen? Is het CGVS van mening dat er wel voldoende
informatie beschikbaar is om de impact van de mobilisatie te
beoordelen?

Deze dossiers zijn nog steeds bevroren. Er wordt objectieve informatie
van het land verzameld om in de komende weken het beleid te
bepalen. Het CGVS zal de dossiers nadien (binnen enkele weken)
kunnen verwerken.

Burundi

5. Le recours en cassation introduit contre I’arrét du CCE n° 282.473
du 22 décembre 2022 ayant été déclaré non-admissible par
l'ordonnance du Conseil d’Etat n°15.273 du 9 mars 2023, quelle
est la position du CGRA au sujet des dossiers burundais ? Le
CGRA compte-t-il dorénavant s’aligner sur la jurisprudence du
CCE?

Le recours en cassation est irrecevable. Le Conseil d’Etat
considérait qu’il s’agit d’'une question d’appréciation pour lequel il
n’est pas compétent. L’arrét du CCE est un arrét a 3 juges qui

Burundi

5.

Het cassatieberoep tegen het arrest nr. 282.473 van de RvV van 22
december 2022 is niet-ontvankelijk verklaard bij besluit nr. 15.273 van
de Raad van State van 9 maart 2023,wat is het standpunt van het

CGVS met betrekking tot de Burundese dossiers? Is het CGVS van plan
om voortaan de jurisprudentie van de RvV te volgen?

Het beroep in cassatie is niet ontvankelijk. De Raad van State was van
mening dat het een kwestie van beoordeling is.

Het is een uitspraak van drie rechters, maar er zijn ook uitspraken die
de andere kant opgaan. De COI over Burundi is voltooid (zie website*)

4 https://www.cgvs.be/nl/landeninfo/situation-securitaire-47.
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concerne une chambre mais d’autres arréts ne vont pas dans le
méme sens.

On a complété le COI sur le Burundi (voir site web?) et sur cette
base, le CGRA maintient sa politique qui est confirmée par les
éléments objectifs.

en op basis daarvan handhaaft het CGVS zijn beleid, dat door het
objectieve bewijsmateriaal wordt bevestigd.

Ukraine

6. les DPI d’Ukrainiens n’ayant pas demandé la protection
temporaire, sont-elles traitées, ou également
suspendues comme celles des Ukrainiens bénéficiant de la
protection temporaire ?

Les DPI d’Ukrainiens sont pour I'instant toujours gelées.

Oekraine

6.

Worden de VIB's van Oekrainers die geen tijdelijke bescherming
hebben aangevraagd, op dezelfde manier behandeld of worden ze
ook opgeschort, zoals die van Oekrainers die tijdelijke bescherming
genieten?

De VIB's van Oekrainers zijn voorlopig nog bevroren.

Mineurs (opvolgvraag)

7. Pourriez-vous donner des explications sur le déroulement et les
modalités de I'audition pour les mineurs accompagnés (par les
différentes instances d’asile) :

- En général : participation, ou non, active ou passive, a
I'entretien, ....

- En particulier lorsque le(s) parent(s) introduisent, au nom de
I'enfant, une DPI pour les protéger d’une violence de genre

- Et quand la demande de DPI introduite au nom de I'enfant
fait suite a une DPI précédente introduite par le(s) parent(s):
participation, active ou non, a I'audition du/des parent(s) ...

Minderjarigen (opvolgvraag)

7. U zou toelichting kunnen geven over het verloop en de modaliteiten

van het interview door begeleide minderjarigen (door de
verschillende asielinstanties):

- Algemeen: deelname, of niet, actief of passief, aan het gesprek,

- In het bijzonder wanneer de ouder(s) een VIB indienen namens
het kind om hen te beschermen tegen gendergeweld.

- En wanneer het VIB dat wordt ingediend namens het kind, volgt
op een eerder VIB dat door de ouder(s) is ingediend: deelname, al
dan niet actief, aan het interview van de ouder(s) ...

3 https://www.cgra.be/fr/infos-pays/situation-securitaire-54



https://www.cgra.be/fr/infos-pays/situation-securitaire-54

(MYR I A .

Federaal Migratiecentrum
Centre fédéral Migration

Voir le 20220216 PV _réunion contact - contactvergadering.pdf

(myria.be).

Un important investissement a été fait dans la procédure des
mineurs. La Cellule Mineurs organise le planning avec le Service
des Tutelles. Plus de collaborateurs ont suivi la formation
spécifique pour les auditions des mineurs. Cette procédure est
légalement prioritaire pour ne pas laisser trop longtemps les
mineurs dans I'attente d’une décision et de I'incertitude.

La charge de travail des dossiers a été fortement réduite, il n’y a
plus d’arriérés grace a ces mesures.

Le CGRA envoie régulierement des invitations par courrier
électronique aux centres d’accueil pour des entretiens
individuels. Des décisions de cléture de 'examen de la demande
pour les résidents des centres d’accueil ont également été
envoyées par courrier électronique. Cela exerce une pression
supplémentaire sur les centres d’accueil, car ce systéme de
distribution des convocations n’est pas aussi infaillible que celui
du courrier recommandé. En outre, la décision d’envoyer des
convocations par courrier électronique aux centres d’accueil
durant la période Covid a été explicitement prise aprés
concertation, en précisant que cela ne conduirait pas a des
décisions de cléture d’examen, mais que les résidents recevraient
encore une convocation par courrier recommandé en cas
d’absence de ces derniers. Cela est-il par ailleurs conforme a
Varticle 51/2 de Ia loi sur les étrangers, qui prévoit une
notification a l'intéressé lui-méme, par envoi recommandé, par
messager contre accusé de réception ou par télécopie ?

Les convocations sont transmises aux centres d’accueil par
courrier électronique. Sans réaction du demandeur, le CGRA prend
une décision de cloture de I'examen de la demande. Le CGRA
examine actuellement les accords conclus avec Fedasil. La
direction du CGRA est en pleine transition, mais la situation a
également évolué. De méme, il existait auparavant un accord

Zie 20220216 PV réunion contact - contactvergadering.pdf

(myria.be).

Er is aanzienlijk geinvesteerd in de procedure van de minderjarigen. De
Cel Minderjarigen organiseert de planning met de Dienst Voogdij.
Meer medewerkers hebben de specifieke opleiding voor de gehoren
van de minderjarigen gevolgd. Deze procedure krijgt wettelijk voorrang
om minderjarigen niet te lang op een beslissing te laten wachten en in
onzekerheid te laten.

De werkvoorraad aan dossiers is heel sterk teruggebracht, er is geen
achterstand meer dankzij deze maatregelen.

Het CGVS stuurt regelmatig uitnodigingen voor persoonlijk onderhoud
per e-mail naar de opvangcentra. Er komen eveneens beslissingen tot
beéindiging voor bewoners uit de opvangcentra die per e-mail werden
verzonden. Dit legt extra druk op de opvangcentra, gezien dit systeem
voor het uitdelen van convocaties niet zo waterdicht is als de bedeling
van aangetekende zendingen. De beslissing om convocaties per e-mail
aan de opvangcentra is er tijdens de coronaperiode bovendien
uitdrukkelijk gekomen na overleg dat dit niet zou leiden tot beslissing
tot beé€indigingen, maar bewoner bij afwezigheid eerst nog een
convocatie per aangetekende zending zou ontvangen. Is dit
bovendien in overeenstemming met artikel 51/2 Vreemdelingenwet,
die een kennisgeving aan de persoon zelf, per aangetekende zending,
bode tegen ontvangstbewijs of faxpost voorziet?

Convocaties worden per email overgemaakt aan de opvangcentra.
Indien de verzoeker niet reageert neemt het CGVS een
beéindigingsbeslissing. Het CGVS onderzoekt de afspraken met Fedasil
gelden. De directie bij CGVS is in transitie, maar ook de situatie is
geévolueerd. Zo was er voorheen ook de afspraak dat er steeds een
ontvangstbevestiging door de opvangcentra zou worden gegeven
wanneer we per e-mail versturen. In de huidige situatie van crisis is dat
niet (altijd) mogelijk. Een beéindigingsbeslissing wordt volgens de
wettelijke vereisten aangetekend verstuurd. Bij reactie van verzoeker
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selon lequel les centres d’accueil devaient toujours accuser
réception des courriers électroniques que nous envoyons. Dans la
situation de crise actuelle, ce n’est pas (toujours) possible. Une
décision de cloture de I'examen de la demande est envoyée par
courrier recommandé, conformément aux dispositions légales. Si
le demandeur réagit, le CGRA peut toujours retirer cette décision
et organiser un nouvel entretien.

VVSG : Concerne la question et la réponse de la réunion précédente
au sujet de 'apurement de I’arriéré relatif aux attestations de
réfugié reconnu.

Dans la pratique, des personnes ont été reconnues en janvier/février
et n’ont pas encore regu d’attestation a ce jour. De ce fait, ces
personnes ne peuvent pas chercher de logement et les sorties des
centres d’accueil ne se déroulent pas non plus sans heurts. Est-ce
correct ?

Le CGRA confirme que l'arriéré a été résorbé, mais souligne qu’il
existe également un délai de recours de 30 jours. Si ce n’est pas le cas,
il convient de s’adresser a I'adresse : cgrefugees@ibz.fgov.be

A-t-on des informations au sujet du Soudan ?

Les dossiers soudanais sont gelés et font I'objet de retrait au CCE, sauf
s’il y a des indications de fraude a la nationalité.

kan het CGVS deze beslissing alsnog intrekken en een nieuw gehoor
organiseren.

VVSG: Betreft de vraag en het antwoord van de vorige vergadering over
de weggewerkte achterstand mbt attesten van erkenning.

In de praktijk zijn er personen die in januari/februari een erkenning
kregen en tot op heden nog geen attest kregen. Daardoor kan men niet
op zoek naar huisvesting en viot de uitstroom uit de opvangcentra ook
niet echt. Klopt dat?

Het CGVS bevestigt dat de achterstand is weg gewerkt, maar merkt op dat
er ook een beroepstermijn van 30 dagen is. Indien dit niet het geval is kan
men terecht bij : cgrefugees@ibz.fgov.be.

Is er info over Soedan?

De Soedanese dossiers zijn bevroren en worden ingetrokken bij de RvV,
tenzij bij indicaties van nationaliteitsfraude.
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Communications du CCE
Chiffres

Les chiffres du CCE sont disponibles sur le site internet :
https://www.rvv-cce.be/fr/cce/chiffres.

Mededelingen RvV
Cijfers

De cijfers van van de RvV zijn beschikbaar op de website: http://www.rvv-
cce.be/nl/rvv/cijfers.

- Flux d’entrée
Instroom
9.937
> 2012 14.554
> 2013 11.699
> 2014 8.172
> 2015 6.092
> 2016 6.626
> 2017 7.077
> 2018 5.496
> 2019 6.633
> 2020 8.105
> 2021 8.373
> 2022 10.251

Flux de sortie
12.314
12.594
12.595
8.710
7.782
5.970
5.440
6.235
5.946
7.101
8.663
8.429

Flux d'entrée des recours et flux de sortie des arréts rendus en matiére d'asile - Instroom beroepen en uitstroom gewezen arresten binnen asielmaterie

Flux d’entrée Flux de sortie
Instroom Uitstroom
1/2023 1.100 886
2/2023 790 690

3/2023 1.139 721 |
5 2023 3.029 2.297
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Flux d’entrée des recours en asile en fonction du pays d’origine - Instroom asielberoepen in functie van het herkomstland

1/2023 2/2023 3/2023
Afghanistan 316 Afghanistan 218 Afghanistan 342
Burundi 132 Burundi 78 Burundi 113
Congo (RDC) 60 Palestine 50 Guinée 83
Guinée 54 Congo (RDC) 43 Palestine 68
Palestine 45 Guinée 38 Congo (RDC) 40

s 2012
s 2013
5 2014
s 2015

3 2017
s 2019

s 2020
s 2021

Date

‘ Datum
01/04/2023

682
873
1.008
987
1.168
1.282
964
1.016
1.185
385
334
421

Procédure en extréme urgence (EU) - Procedure in uiterst dringende noodzakelijkheid (UDN)

EU/UDN

 [Eu/uoN

38
64

53

155

Nombre de recours au CCE pendants en asile
Aantal hangende beroepen inzake asiel bij de RvV

Réunion de contact protection internationale 26-04-2023 Contactvergadering internationale bescherming
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Analyse détaillée du flux de sortie par dictum®en asile - plein contentieux - Gedetailleerde analyse van de uitstroom per dictum® in asiel

Arréts définitifs par dictum 1/2023 2/2023 3/2023 Finale arresten per dictum
Rejet 353 Weigering

Reconnaissance Geneve (art. Erkenning Genéve (art.48/3)
| 48/3) 34

Refus reconnaissance Geneve

Weigering erkenning Genéve (art.
(art. 48/3) — Octroi protection 2 5 9 48/3) — Toekenning subsidiaire

subsidiaire (art.48/4) bescherming (art.48/4)

[Annulation R 54 Il Avnuate
456 446 527

Flux d'entrée et flux de sortie en migration au CCE- Instroom beroepen en uitstroom gewezen arresten binnen migratiematerie

Flux d’entrée/ Instroom  Flux de sortie/ Uitstroom Flux d’entrée Flux de sortie

Instroom _ Uitstroom
625 707
2/2023 497 654

3/2023 761 664

2 2023 1.122 1.361

Date Nombre de recours au CCE pendants en migration
Aantal hangende beroepen inzake migratie bij de RvV
3.379

01/03/2023

5 On reprend les dicta pour les arréts finaux, un arrét peut reprendre plusieurs dicta
6 Men herneemt de dicta voor finale arresten, een arrest kan bestaan uit meerdere dicta
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Questions
Dossiers d’asile en cours de traitement 2022-2023

1. Pour la période 2022 - 2023, peut-on avoir un apercu mensuel du
nombre de dossiers d’asile en cours d’examen par le CCE ?

Asile / Asiel
2022
1-2022
2-2022
3-2022
4-2022
5-2022
6-2022
7-2022
8-2022
9-2022
10-2022
11-2022
12-2022
2022

2

1-2023
2-2023
3-2023
2023

M

~
[Yo)
o

Vragen
Asieldossiers in behandeling 2022 — 2023

1. Kan er voor de periode 2022 - 2023 een maandelijks overzicht
gegeven worden van het aantal asieldossiers in behandeling door
de RvV?
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Dossiers de ressortissants russes

2. Ces derniers mois, le Conseil a renvoyé certains dossiers de
ressortissants russes au CGRA afin de réexaminer I'impact de la
mobilisation.

a) Combien y a-t-il de dossiers pendants de pleine juridiction
concernant des ressortissants russes au CCE ?

Au 1/04/2023, il y avait 21 dossiers pendants .

b) Combien de dossiers de demandeurs russes de protection
internationale ont été renvoyés au CGRA en 2022 et 2023 ?

Il s’agit de 6 dossiers.

Zaken van Russische onderdanen

2. De Raad heeft de afgelopen maanden enkele zaken van Russische
onderdanen terug gestuurd naar het CGVS, om de impact van de
mobilisatie opnieuw te beoordelen.

a) Hoeveel hangende zaken in volle rechtsmacht van Russische
onderdanen heeft de RvV?

Op 1/04/2023 waren dit 21 hangende zaken.

b) Hoeveel dossiers van Russische verzoekers om internationale
bescherming werden in 2022 en 2023 terug gestuurd naar het
CGVS?

Het ging om 6 dossiers.

Recours en annulation contre une décision de prolongation du délai de
transfert

3. Le Conseil peut-il indiquer le nombre de recours en annulation
introduits en 2022 contre une décision de prolonger la période de
transfert ?

Il est question de 98 recours.

4. Est-il possible de donner un apergu chiffré de l'issue de ces
recours ? (rejet, sans objet, décision d’annulation)

Au 23/04/2023, la situation était la suivante :

Reiets (y comprs les « Sans objet») _EX
Annuiation  EE
(Pendant) X
= o

Annulatieberoep tegen beslissing tot verlenging overdrachtstermijn

3. Kan de raad het cijfer geven van hoeveel annulatieberoepen er in
2022 werden ingediend tegen een beslissing tot verlenging van de
overdrachtstermijn?

Het betreft 98 beroepen.

4. Kan er een cijfermatig overzicht gegeven worden van de uitkomst
van deze beroepen? (verwerping, zonder voorwerp, annulatie-
beslissing)

De situatie op 23/04/2023 was als volgt.

Verwerping (incl. “Zonder voorwerp”)

2
R :
(Hangens)

9

9
5
4
8
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Communications Fedasil
Chiffres

Mededelingen Fedasil

Cijfers

FEDASIL Instroom / Afflux Van 1/03/2023 Data & Analyse
Tot 31/03/2023
|
[ovz | =p [DVZ ] = [FEDASIL - Front Office i FEDASIL - Point INFO
|Telling poort [ 2.787 |  [Indiening verzoek [2.515] Registratie in Match-It |2.122 . Registratie in Match-It | 701
-geen cpvang 11.231 ! -retours/wiziging | 113
i
ﬂerplaatsm in| Veroordelingen ie Netwerk
Genen:k 839 Gen:rlek 57?
[Terugkeerloket | - waarvan Zaventem DVZ/OE 187 - waarvan Zaventem DVZ/OE 4
- waarvan humanitaire opvang | 16 - waarvan humanitaire opvang
MENA 152 MENA 11
TOTAAL IN
1.594
IN: MOYENNE PAR JOUR - GEMIDDELDE PER DAG
J Maand
mitf22  api/22 meif22  jun/22 julf22 aug/2?  sep/22  oki/22 novf/22  dec/22 jan/23 feb/23 mrt/23 apr/23 Evolutie
DVZ - Indienen Verzock in AMC 136 110 121 136 156 155 174 181 180 120 13 112 109 100 \//_L
FEDASIL - Verzoekers DVZ 8 6l 7 63 73 20 S 7% 24 54 49 49 43 46 \A/\(\w
FEDASIL - Infopunt Dispatching 10 12 1 13 10 16 10 12 18 21 5 2 26 2% ’AA/\’/\__
Herplaatsing/Hervestiging 0 0 0 1 0 0 0 0 0 0 0 0 0 o /\
IN Veroordelingen 0 0 1 17 13 1 2 6 15 15 1 1 1 0 M
TOTAALIN 92 73 95 1 9 107 ES 96 117 90 85 94 69 (7_2) \/—/\—/\/\‘
Opvang via Front office 82 61 73 63 7 20 83 7% 24 54 I 29 a3 I m
In Generiek 70,7 50,7 61,1 47,7 56,5 60,0 64,2 60,7 69,1 45,0 39,8 413 36,5 40,1 W
In MENA 16 100 12,3 154 16,7 19,7 18,9 17,0 14,7 86 94 73 6,6 (5,9 /\4\
OE : IN MENA -DVZ :IN NBMV
500
450 aae
400
357
350 324
300
265
246
250
207
200 181
146 152
150
100
50
o
" " e v "e s s " e " el > el
Q'L Q'L S SV SV S’ SV & S S SV S SV
Q\ "/\1 6”\ Qb‘ S”\q’ & 6\\"’ IS ) \9\’" \,\\PL 'Q'\q' Q'»\’L m"v\w Q”)\PL
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EVOLUTION LISTE D’ATTENTE/ EVOLUTIE WACHTLIJST

Date/ #Document #Significations/ #Personnes accueillies/
Datum Liste d’attent/ Wachtlijst betekeningen Opgevangen personen
02-02-2023 4.129 2.688 1.441
10-02-2023 4.195 2.809 1.386
17-02-2023 4.238 2.850 1.388
24-02-2023 4.244 2.882 1.362
03-03-2023 4.350 2.938 1.412
10-03-2023 4.704 3.138 1.566
17-03-2023 5.161 3.376 1.785
24-03-2023 5.467 3.490 1.977
31-03-2023 5.979 3.608 2.371
07-04-2023 6.318 3.714 2.604
14-04-2023 6.308 3.761 2.547

CONTENTIEUX GENERAL (ACCES CENTRE D’ENREGISTREMENT, REINTEGRATION, PLACE DUBLIN, PLACES DE RETOUR,...)

BEROEPSPROCEDURES (TOEGANG AANMELDCENTRUM, RE-INTEGRATIE, DUBLIN-PLAATS, OPEN TERUGKEERPLAATSEN, ...)

#Significations #Personnes accueillies #Personnes a accueillir
02-02-2023 6.111 2.934 2.084
10-02-2023 6.184 2.882 2.030
17-02-2023 6.261 2.885 1.889
24-02-2023 6.319 2.957 1.887
03-03-2023 6.407 2.846 1.994

Réunion de contact protection internationale 26-04-2023 Contactvergadering internationale bescherming



(MY R I A ’

Federaal Migratiecentrum
Centre fédéral Migration

10-03-2023 6.489 2.939 2.005
17-03-2023 6.525 3.074 1.918
24-03-2023 6.639 3.142 1.998
31-03-2023 6.665 3.213 1.929
07-04-2023 6.731 3.267 1.873
14-04-2023 6.761 3.319 1.914
02-02-2023 802 2.723
10-02-2023 648 2.768
17-02-2023 810 2.467
24-02-2023 883 2.366
03-03-2023 685 2.721
10-03-2023 821 2.750
17-03-2023 979 2.724
24-03-2023 1.081 2.894
31-03-2023 1271 3.029
07-04-2023 1.317 3.160
14-04-2023 1.290 3.171

PAYS D’ORIGINE - ATTRIBUTION CENTRE D’ ACCUEIL — HERKOMSTLANDEN — TOEWIJZING OPVANGCENTRUM
%

Nationalité Nombre Nationaliteit

Afghanistan 108 10,9% Afghanistan
Moldave 92 9,3% Moldavié
Palestine 79 8,0% Palestina
Syrie 59 6,0% Syrié
Erythrée 56 5,7% Erithrea
Somalie 45 4,5% Somalié
Géorgie 44 4,4% Georgié
Burundi 39 3,9% Burundi
Congo DR 32 3,2% Congo DR
Venezuela 30 3,0% Venezuela
Autres 407 41,1% Andere
Total 994 100% Totaal
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CAPACITE- CAPACITEIT
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VRUWILLIGE TERUGKEER EN DUBLIN/ RETOUR VOLONTAIRE ET DUBLIN HERKOMSTLANDEN/

ToT. 2023 (1/12): 219 PERS.TOT. 2022: 2.673 PERS. (2022 +26,5% T.0.V. 2021) PAYS D’ORIGINE

Vrijwillige terugkeer en Dublin / Retour volontaire et
Dublin

400
350
300
250
200

= UI000Ugandl

apr mei jun juli aug sep okt nov dec jan feb mrt apr mei jun juli aug sep okt nov dec jan feb mrt

2021 2022 2023 / Burundi 8%
Kameroen 2%

o
=}

OVT via IOM 143 134 137 211/109 157|136 74 178 82 139 130 287 200 198 182 170 123 124|228 214 177 199 297 Irak 2%
BVIviaFED 14 6 13 1523 31|24 42 32 27 |31 10 14 38 77 82 95 63 61|23 55 37 47 45
OVIiviaDVZz 4 1 4 2/0 2|1 4 4 01 3 2 13 0 1/5 1/3 0 10 2 3
ODublin 6 11 5 5 6 1 5 2 3 2 8 7 1 8 4 6 7 11 12 8 4 10 12 13 Congo DR 3%

ODublin  @OVTviaDVZ @EVTvia FED OVT via IOM Somalie 4%

Guinee 5% Eritrea 6%
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Chiffres

Dans le flux d’entrée effectif vers le réseau d’accueil, on retrouve
des personnes qui se sont présentées spontanément, ainsi que
des personnes convoquées. En ce qui concerne le solde des
entrées-sorties, on observe une tendance a la baisse, les sorties
étant supérieures aux entrées, notamment en raison du nombre
plus élevé de décisions prises par le CGRA. Le nombre de MENA
qui arrivent est bien inférieur a celui connu en été qui était
particulierement élevé.

Depuis mars/avril 2023, une nouvelle accord a été mise en place
avec Bruxelles (le « deal bruxellois »), dans le cadre de laquelle
Bruxelles fournit des places d’accueil et Fedasil les finance.
Bruxelles héberge un public de sans-abris, parmi lesquels on
retrouve de nombreux demandeurs de Pl. Un systeme était en
cours d’élaboration pour diriger les personnes vers Fedasil et les
inviter.

Au 25/4/2023, la capacité d’accueil était de 34.102 places avec
une occupation de 31.741 personnes et un taux d’occupation de

Cijfers

De effectieve instroom in het opvangnetwerk bestaat uit de
personen die zich hebben aangeboden alsook de personen die
worden geconvoceerd. In het saldi in-out zien we een dalende
trend, waarbij de uitstroom groter is dan de instroom, ook door
het hogere aantal beslissingen bij het CGVS. Het aantal NBMV dat
toekomt is een stuk lager in vergelijking met de bijzonder hoge
cijfers in de zomer.

Sinds maart/april 2023 is een nieuwe overeenkomst “Brussel-Deal”
waarbij Brussel opvang voorziet en Fedasil financiert. Brussel vangt
publiek op dat dakloos is, waarvan veel verzoekers IB. Er werd een
systeem uitgewerkt om personen toe te leiden naar Fedasil en uit
te nodigen.

Op 25/4/2023 bestond de opvangcapaciteit uit 34.102 plaatsen
met een bezetting door 31.741 personen en een bezettingsgraad
van 93,1%. De onderverdeling bestaat uit:

- De eerste fase opvang: 2.922 plaatsen
- De collectieve opvang: 24.796 plaatsen (bezettingsgraad

93,1 %. La ventilation était la suivante : van 97%)
- Accueil de premiere phase : 2.922 places - Deindividuele opvang: 5.447 plaatsen (bezettingsgraad
- Accueil collectif : 24.796 places (taux d’occupation de van 94%)
97 %)
- Accueil individuel : 5.447 places (taux d’occupation de
94 %)

Accueil avec I'aide de la Défense

1. Devant la Commission de la Défense nationale, la ministre
Dedonder a déclaré que « Etant donné la saturation du
réseau d’accueil géré par Fedasil, I'appui de la Défense a été
renforcé depuis I’année derniére avec prés de 7.000 places

Opvang met hulp van Defensie

1. In de Commissie voor landsverdediging verklaarde minister
Dedonder dat “gelet op de verzadiging van het Fedasil
opvangnetwerk de ondersteuning door Defensie sinds 2021
[werd] versterkt met bijna 7.000 opvangplaatsen in de
voorzieningen van Defensie”. Volgende vragen hierover:

36



Federaal Migratiecentrum
Centre fédéral Migration

d’accueil fournies dans des infrastructures de la Défense ».
Cela souléve les questions suivantes :

a) Qu’entend-on concrétement par « renforcé » ? Quels
sites a fourni la Défense depuis 2021 ?

Depuis 2021, Fedasil a pu signer deux concessions domaniales
pour de nouveaux hébergements : Glons (Fedasil) et Berlaar
(Rode Kruis-Vlaanderen). Le 24 avril 2023, leur capacité sera
respectivement de 318 et 750 places. Les concessions arrivant
a expiration ont pu étre prolongées, par exemple a Coxyde
(Fedasil - capacité de 300 places). Un bail temporaire a été
conclu avec 'OCASC pour la location de Lombardsijde.

b) Est-il possible de fournir une liste de toutes les
(anciennes) casernes qui font actuellement office de
centres d’accueil ? Par qui ces centres sont-ils gérés ?
Est-il possible d’indiquer la date d’ouverture du centre
en question ?

Fedasil et ses partenaires ont une concession domaniale pour
10 sites. lls sont gérés soit par Fedasil, soit par Rode Kruis-
Vlaanderen, soit par la Croix-Rouge de Belgique :

- Tournai — Qu St Jean

- Helchteren — Qu Helchteren

- Namur — Qu Plaine de Belgrade

- Bierset

- Coxyde — Qu Allaeys

- Stockem — Qu Bastin

- Berlaar

- Glons

- Florennes — Base Jean Offenberg

- Neder-Over-Heembeek — Qu Reine Astrid

a) Wat betekent deze versterking concreet? Welke sites
leverde Defensie sinds 2021 aan?

Fedasil heeft sinds 2021 2 domaniale concessies kunnen
tekenen voor nieuwe opvangcentra: Glons (Fedasil) en Berlaar
(Rode Kruis-Vlaanderen). Op 24 april 2023 hebben deze
respectievelijk een capaciteit van 318 en 750. De aflopende
concessies konden verder verlengd worden bv. Koksijde
(Fedasil — 300 capaciteit). Het heeft een tijdelijk huurcontract
gehad met het CDSCA voor de huur van Lombardsijde.

b) Kan er een overzicht gegeven worden van alle (voormalige)
kazernes die momenteel fungeren als opvangcentrum?
Door wie worden deze centra beheerd? Kan er aangegeven
worden wanneer het centrum in kwestie werd geopend?

Fedasil en zijn partners hebben een domaniale concessie voor
10 sites. Zij worden beheerd ofwel door Fedasil zelf, Rode
Kruis-Vlaanderen of Croix-Rouge de Belgique:

— Doornik - Qu St Jean

— Helchteren — Kw Helchteren

— Namen - Qu Plaine de Belgrade

— Bierset

— Koksijde — Kw Allaeys

— Stockem — Qu Bastin

— Berlaar

— Glons

— Florennes — Base Jean Offenberg

— Neder-Over-Heembeek — Kw Koningin Astrid

Volgende 15 sites zijn eigendom van de Regie der gebouwen of
privé eigenaars maar waren in het verleden militaire sites:

— Klein Kasteeltje: Dit centrum is nog steeds open en wordt
beheerd door Fedasil.
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Les 15 sites suivants appartiennent a la Régie des batiments
ou a des propriétaires privés, mais ont été des sites militaires
par le passé :

— Klein Kasteeltje : Ce centre est toujours ouvert et est géré
par Fedasil.

— Kapellen : le centre de Kapellen a ouvert en 1997 et se
trouve dans I'ancienne caserne Bauwin. Ce centre est
toujours ouvert et est géré par Fedasil.

— Sint-Truiden : Le centre est ouvert depuis 1998 dans
I'ancienne caserne de I'armée de Bevingen’. Ce centre est
toujours ouvert et est géré par Fedasil.

— Woluwe-Saint-Pierre_: le centre de Woluwe a ouvert en
1998 dans un ancien batiment de la Défense. Ce centre a
fermé et rouvert en 2015, il est actuellement toujours
ouvert (COO pour les MENA) et est géré par Fedasil.

— Sugny_: Le centre est ouvert depuis 1999 dans l'ancienne
base militaire de I’'OTAN. Ce centre est toujours ouvert et
est géré par Fedasil.

— Bovigny: Le centre de Bovigny a ouvert en 2001 et se
trouve dans I'ancienne caserne de I'OTAN. Ce centre est
toujours ouvert et est géré par Fedasil.

— Arendonck_: Le centre d’Arendonck est ouvert depuis
2001 et il s’agit d’'une ancienne caserne allemande. Ce
centre est toujours ouvert et est géré par Fedasil.

— Broechem : Le centre est ouvert depuis 2002 et est situé
dans I'ancienne base de I'armée britannique. Ce centre est
toujours ouvert et est géré par Fedasil.

Kapellen: Het centrum van Kapellen werd geopend in 1997
en is gevestigd in de voormalige kazerne Bauwin. Dit
centrum is nog steeds open en wordt beheerd door Fedasil.
Sint-Truiden: Het centrum is sinds 1998 gevestigd in de
voormalige legerkazerne van Bevingen®. Dit centrum is nog
steeds open en wordt beheerd door Fedasil.
Sint-Pieters-Woluwe: Het centrum van Woluwe werd in
1998 geopend in een voormalig gebouw van Defensie. Dit
centrum werd gesloten en heropend in 2015, en is
momenteel nog steeds open (OOC voor NBMV) en wordt
beheerd door Fedasil.

Sugny: Het centrum werd in 1999 geopend in de voormalige
militaire basis van de NAVO. Dit centrum is nog steeds open
en wordt beheerd door Fedasil.

Bovigny: Het centrum van Bovigny werd geopend in 2001
en is gevestigd in de voormalige kazerne van de NAVO. Dit
centrum is nog steeds open en wordt beheerd door Fedasil.
Arendonk: Het centrum van Arendonk werd geopend in
2001 en is een voormalige Duitse kazerne. Dit centrum is
nog steeds open en wordt beheerd door Fedasil.
Broechem: Het centrum werd geopend in 2002 en is
gevestigd in de voormalige Britse legerbasis. Dit centrum is
nog steeds open en wordt beheerd door Fedasil.
Geldenaken: Het centrum werd geopend in 2003 en is
gevestigd in de voormalige kazerne Soldat Dubois. Dit
centrum is nog steeds open en wordt beheerd door Fedasil.
Bierset: Het centrum van Bierset werd in 2010 geopend op
de plaats van een voormalige militaire kazerne van

7 La Régie est maintenant propriétaire de ce site.
°De Regie is nu eigenaar van deze site.
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— Jodoigne : Le centre est ouvert depuis 2003 et se trouve Defensie. Dit centrum is nog steeds open en wordt beheerd
dans l'ancienne caserne soldat Dubois. Ce centre est door het Rode Kruis.
toujours ouvert et est géré par Fedasil. — Rocourt: Het centrum van Rocourt werd in 2011 geopend

— Bierset_: le centre de Bierset a ouvert en 2010 sur le site op de voormalige site van het hoofdkwartier generaal
d’une ancienne caserne militaire de la Défense. Ce centre Leman van Defensie. Dit centrum is nog steeds open en
est toujours ouvert et est géré par la Croix-Rouge. wordt beheerd door het Rode Kruis.

— Rocourt: le centre de Rocourt a ouvert en 2011 sur — Sint-Niklaas (Westakkers): Het centrum van Sint-Niklaas
I'ancien site du Quartier général Leman de la Défense. Ce werd geopend in september 2015 in een voormalige
centre est toujours ouvert et est géré par la Croix-Rouge. militaire kazerne. Dit centrum is nog steeds open en wordt

— Sint-Niklaas (Westakkers) : le centre de Sint-Niklaas a beheerd door het Rode Kruis.°
ouvert en septembre 2015 dans une ancienne caserne — Jambes (300 plaatsen): Het centrum van Jambes werd
militaire. Ce centre est toujours ouvert et est géré par la begin 2019 geopend op de site van een voormalige militaire
Rode-Kruis.® kazerne/Genieschool. Dit centrum is nog steeds open en

— Jambes (300 places) : le centre de Jambes a ouvert début wordt beheerd door het Rode Kruis, maar is niet langer
2019 sur le site d’une ancienne caserne militaire/ eigendom van Defensie.
ancienne école du Génie. Ce centre est toujours ouvert et — Leopoldsburg (500 plaatsen) het centrum van
est géré par la Croix-Rouge mais n’est plus la propriété de Leopoldsburg is begin 2019 heropend op de plek van een
la Défense. voormalige militaire kazerne (Kwartier Moorslede). Dit

— Leopoldsburg (500 places) le centre de Leopoldsburg a centrum is nog steeds open en wordt beheerd door het
rouvert début 2019 sur le site d’une ancienne caserne Rode Kruis. Het bijzondere aan deze locatie is dat het een
militaire (Kwartier Moorslede). Ce centre est toujours "containerdorp” is.
ouvert et est géré par la Rode-Kruis. La spécificité de ce — Sijsele : beheerd door Rode Kruis-Vlaanderen maar nu geen
site est qu’il s’agit d’un « village de containers ». eigendom meer van Defensie.

- Si’jsele: . gere par ,ROde K.ruis—\’/lagnderen, mais c) Zijn er sites waar Defensie nog actief betrokken is bij de
n’appartient plus a la Défense aujourd’hui. werking?

c) Y a-t-il des sites pour le fonctionnement desquels la
Défense est encore activement impliquée ?

8 La Régie est depuis propriétaire et souhaite mettre ce site a disposition de la police fédérale.

10De Regie is inmiddels eigenaar geworden en wil deze site ter beschikking stellen van de Federale Politie.
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Oui, a Poelkapelle, 2 personnes y sont encore actives grace
a un régime spécifique.

d) Le personnel de la Défense est-il activement impliqué
dans I'accueil des demandeurs d’asile ?

Personne n’est impliqué au sein de la Défense dans
I’organisation opérationnelle de I'accueil. La Défense a
apporté son aide a la construction de Berlaar (2022), mais
surtout a 'aménagement des infrastructures de Glons (2022-
2023).

e) D’autres formes d’appui sont-elles fournies par la
Défense ?

Fedasil est systématiquement interrogé sur ses besoins lors
de la finalisation des contrats-cadres établis par le ministere
de la Défense, par exemple en ce qui concerne les travaux
d’électricité, les conteneurs...

En 2023, deux séances d’information sur les marchés publics
ont été organisées par la Défense.

Ja, in Poelkapelle zijn er nog 2 mensen actief via een specifiek
regime.

d) Is personeel van Defensie actief betrokken bij de opvang
van asielzoekers?

Bij de operationele organisatie van de opvang is geen
personeel van Defensie betrokken. Defensie heeft
ondersteuning geboden bij de opbouw van Berlaar
(2022)maar vooral in de infrastructurele uitbouw van Glons
(2022-2023).

e) Zijn er andere vormen van ondersteuning vanuit
Defensie?

Fedasil wordt systematisch bevraagd naar zijn behoeften bij
het de finalisatie van de raamcontracten die Defensie opstelt,
bv. mbt elektriciteitswerken, containers, ...

In 2023 werden 2 infosessies georganiseerd door Defensie
omtrent overheidsopdrachten.

Etat d’avancement de I'accord fédéral sur la migration

2. Cela fait un mois que l'accord fédéral sur la migration a été
entériné. Il prévoyait des mesures visant a augmenter la
capacité d’accueil.

Est-il possible d’indiquer I’état d’avancement de chaque
mesure ? Ou en est la mise en ceuvre de chaque mesure ?

e 750 places supplémentaires grdce aux conteneurs de
IEUAA

La Régie des batiments (et Fedasil) sont a la recherche d’un
emplacement approprié pour ces conteneurs.

Stand van zaken federaal migratieakkoord

2. Het federaal akkoord over migratie is ondertussen een maand
oud. Dit bevatte enkele maatregelen om de opvangcapaciteit
te verhogen.

Kan er per maatregel een stand van zaken gegeven worden?
Hoever staat de implementatie per maatregel?

e 750 extra plaatsen via containers van EUAA

De Regie der gebouwen (en Fedasil) zijn op zoek naar een
geschikte locatie voor deze containers.

e 1.250 extra plaatsen via bijkomende LOI-plaatsen
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e 1.250 places supplémentaires grdce aux places
supplémentaires en ILA

Un accord formel est encore nécessaire pour les 1.250 places
supplémentaires en ILA.

e 1.250 places supplémentaires grdce a la sortie de
résidents de longue durée du réseau d’accueil

Ce groupe de travail a formulé ses avis pour le groupe des

« résidents de longue durée » et travaille a présent sur la
deuxieme série d’avis pour les personnes séjournant dans les
centres d’accueil depuis 3 a5 ans.

VVSG : Le CPAS de Gand demande ce qu’il en est des hommes
seuls qui ne se sont pas présentés et qui veulent séjourner dans
l'accueil de nuit. Les ONG peuvent les inscrire sur une liste
d’attente pour un accueil de nuit pendant 2 semaines maximum
( « Deal bruxellois »). En principe, ils sont ensuite dirigés vers
une place d’accueil normale. Comment peut-on faire figurer sur
la liste du « Deal Bruxellois » les personnes avec un code no-
show, qui ne se sont pas présentées (et qui ne se trouvent pas a
Bruxelles) ?

Fedasil : il y a le systéme pour les personnes munies de
convocation et, plus récemment, le Deal bruxellois. Le but n’est
pas de faire du Deal bruxellois une étape préliminaire de la
procédure. Fedasil se penche sur la question des personnes
inscrites sur la liste d’attente et qui ne se trouvent pas a
Bruxelles.

Voor de 1.250 bijkomende LOI-plaatsen is een formeel akkoord
nog nodig.

e 1.250 extra plaatsen via uitstroom van langverblijvers in
het opvangnetwerk

Deze werkgroep heeft zijn adviezen geformuleerd voor de
groep “langstverblijvers” en werkt nu aan de tweede reeks
adviezen voor personen die tussen 3 en 5 jaar in de opvang
verblijven.

VVSG: OCMW Gent vraagt wat met alleenstaande mannen met
een no show die in de nachtopvang willen verblijven? Ngo’s
kunnen hen op een wachtlijst plaatsen voor de nachtopvang voor
2 weken maximum (de Brussel-Deal). Erna stromen ze in principe
door naar een normale opvangplaats. Hoe kunnen personen met
een no-show (en niet in Brussel) op de lijst van de Brussel-deal
komen?

Fedasil: er is het systeem voor personen met een convocatie en er
is de recentelijke Brussel-deal. Het is niet de bedoeling om via de
Brussel-deal een voorfase te maken in de procedure. Fedasil
bekijkt hoe dit momenteel concreet in zijn werk gaat voor
personen die zich niet in Brussel bevinden.
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Communications Service des Tutelles
Chiffres

Les chiffres sont également disponible sur le site web du SPF

Justice.

Nombre et origine 2022 et 2023

Mededelingen Dienst Voogdij
Cijfers

De cijfers ook beschikbaar op de website van de FOD Justitie.

Aantal en herkomst 2022 en 2023
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https://justice.belgium.be/fr/statistiques/dg_legislation_libertes_et_droits_fondamentaux#6
https://justice.belgium.be/fr/statistiques/dg_legislation_libertes_et_droits_fondamentaux#6
https://justitie.belgium.be/nl/statistieken/dg_wetgeving_fundamentele_rechten_en_vrijheden#6
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SGERENS 1/2023|2/20233/2023 2023 Signalementen

Premiers signalements®' JEEEIE] 278 ‘ 280 | 921 QEISEREGEIENENIEDY

|
Par la police 84 82 ‘ 68 ‘234 Door de politie
Par 'OE 259 165 | 166 | 590 RN
Pard es 28 31 ‘ 46 ‘105 Door andere
DPI32 219 132 | 132 | 483 |5

Tous les signalements®® [IES) 472 493 |1.515 EREGEI R Ik

Profils des premiers signalements — Profielen eerste signalementen
Nationalités les plus représentées — Meest voorkomende nationaliteiten
Ukraine 28 27 | 45 | 100
Afghanistan [IEERE 57 | 37 | 212
Maroc 30 36 32 97

Erythrée 33 17 27 77
Algérie 23 25 25 72 Algerije

Somalie 9 16 | 21 | 46
Syrie 13 11 9 33
Guinée 10 4 8 22
Congo 3 6 14
Cameroun 6 5 16

1 Dit is het aantal personen dat verklaart een niet-begeleide minderjarige vreemdeling te zijn (zowel asielzoekers als niet-asielzoekers) op het moment dat zij door een politiedienst, de Dienst
Vreemdelingenzaken of andere worden aangemeld bij de dienst Voogdij. Het aantal effectief als niet-begeleide minderjarige vreemdeling geidentificeerde personen zal lager liggen. Immers, een aantal
van hen zal meerderjarig zijn na het leeftijdsonderzoek en een deel kan niet geidentificeerd worden omdat ze verdwijnen. Zie verder totaal aantal jongeren onder voogdij. Eén signalement is gelijk aan
één persoon. Il s’agit ici du nombre de personnes déclarant étre mineurs étrangers non accompagnés au moment ou elles sont signalées au service des Tutelles par un service de police, I'Office des
étrangers ou autre. Le nombre de personnes effectivement identifiées comme mineurs étrangers non accompagnés sera inférieur. En effet, certains seront déclarés majeurs suite au processus
d’identification et d’autres disparaitront, ce qui ne permettra pas de les identifier. Voir plus loin pour le nombre de mineurs sous tutelle. Un signalement correspond a une personne.

12VIB = Verzoek om internationale bescherming. Het is DVZ en het CGRA die het juiste aantal asielzoekers kunnen geven ; onze cijfers zijn een schatting. DPl = Demande de protection internationale.
Seuls I'OE et le CGRA peuvent donner des chiffres précis concernant les demandes d’asile ; nos données sont donc une estimation

13 Dit cijfer betreft meerdere signalement voor dezelfde persoon. Ces données contiennent plusieurs signalements pour une méme personne
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Identification — Décisions d’age mensuelles — Identificatie — Leeftijdsbeslissingen, maandelijks

Tutelles en cou 3.568
Nouvelles désignations 259

Cessations de tutelles'® 181

14 Het verschil in het aantal leeftijdstesten, het aantal beslissingen en de som van de meerderjarigen en minderjarigen is te wijten aan het feit dat de resultaten met vertraging toekomen en dat

3.608
230
84

921
434
375
298
111

3.608 |

235
164

1ste meldingen

IES
Aantal testen
Beslissing = +18

Beslissing = -18

Désigniations et cessations de tutelles / Aanstellingen en beé&indigingen van voogdijen /

Lopende voogdijen’

| 765 '
LV Voogdijbeéindigingen®
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voorziene testen op het laatst worden geannuleerd en dit niet werd gecodeerd. Er zijn ook meer leeftijdsbeslissingen dan de optelsom meerderjarigen en minderjarigen omdat m.b.t. een deel van de
jongeren er verschillende leeftijdsbeslissingen worden opgemaakt (bv. na overlegging documenten). La différence entre le nombre de tests d’age effectués, le nombre de décisions prises et la somme

des jeunes majeurs et mineurs est due aux délais nécessaires a la communication des résultats des tests et a 'annulation en derniére minute des tests (parfois encodée le mois suivant ou mal
encodée). Le nombre de décisions d’age est par ailleurs plus élevé que la somme des jeunes majeurs et mineurs car certains jeunes nécessitent plusieurs décisions d’age (par exemple suite a la

présentation de documents).
15 Situation en date du premier jour du mois. Situatie op de eerste dag van de maand

16 Het aantal voogdijbeé&indigingen o.b.v. art. 24 e.a. van de programmawet van 24 december 2002 (ingevolgde meerderjarigheid, verdwijning, overlijden, enz.) is een benadering.

Nombre de cessations de tutelles sur base des art 24 et suivants de la loi programme du 24 décembre 2002 (majorité, disparition, déces, etc...) notamment.
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Aantal voogden/
Nombres de
tuteurs

Aantal
voogdijen/
Nombres de

tutelles

Tuteurs volontaires 480 | 78% | 1.224 | 34% Vrijwillige voogden
Tuteurs privés-indépendants 91 | 15% | 1.421 | 39% Voogd als zelfstandige
Tuteurs en société 17 3% 433 12% Voogd met een
vennootschap
Tuteurs employés 26 | 4% | 530 | 15% Werknemers-voogd
Total 614 | | 3608 |
Chiffres Cijfers

Le Service des Tutelles compte actuellement 614 tuteurs actifs : 384
néerlandophones et 230 francophones.

Les nouveaux tuteurs du coté néerlandophone ont commencé et une
séance d’information pour les tuteurs suivra. Une formation de base
est également en cours du c6té francophone.

Il a été demandé si les tuteurs pouvaient accepter une ou deux
tutelles supplémentaires afin de résorber la liste d’attente.

De Dienst Voogdij heeft momenteel 614 actieve voogden : 384
Nederlandstaligen en 230 Franstaligen.

De nieuwe voogden langs Nederlandstalige kant zijn gestart en een
infosessie voor voogden volgt. Ook aan Franstalige kant loopt de
basisopleiding.

Er werd de vraag gesteld of voogden 1 of 2 extra voogdijen kunnen
opnemen om zo de wachtlijst weg te werken.
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Questions Vragen

Recommandations du conseil consultatif

1. Au printemps 2022, le Conseil consultatif relatif aux tests
d’dge a finalisé 17 recommandations pour une application
uniforme des tests d’dge en Belgique. Le 8 septembre, des
acteurs de la société civile et les commissaires aux droits de
I’enfant ont été entendus sur cet avis.

e Quelles sont les prochaines étapes concernant cet avis ?
e Quelles recommandations sont mises en ceuvre ? Quel
en est le calendrier ?

A la mi-mars, I'avis a été transmis aux hopitaux pour analyse.
Pendant trois mois, il sera analysé comment uniformiser les
méthodes générales de détermination d’age dans les
hopitaux. Une communication suivra dans la foulée.

Aanbevelingen adviesraad

1.

In het voorjaar van 2022 finaliseerde de adviesraad rond het

leeftijdsonderzoek 17 aanbevelingen voor een uniforme

toepassing van leeftijdsonderzoek in Belgié. Op 8 september

werden relevante stakeholders uit het middenveld en de

kinderrechtencommissarissen gehoord over dit advies.

e Wat zijn de volgende stappen met dit advies?

o Welke aanbevelingen worden geimplementeerd? Wat is de
timing hiervoor?

Midden-maart werd het advies aan de ziekenhuizen overgemaakt
ter analyse. Gedurende 3 maanden wordt gekeken hoe algemene
manier van leeftijdsbepalingen te uniformiseren in alle
ziekenhuizen. Erna volgt een communicatie.

MENAS Ukrainiens

2. Combien y a-t-il de Menas ukrainiens en attente d’un tuteur
actuellement ?

Le groupe de MENA se compose majoritairement de non-
Ukrainiens, principalement de jeunes Afghans. Actuellement,
la tendance est plutot a la baisse.

3. Combien y a-t-il de Menas non-ukrainiens en attente d’un
tuteur actuellement ?

Deux collaborateurs du Service des Tutelles traitent
spécifiquement les dossiers ukrainiens.

NBMV Oekrainers

2. Hoeveel Oekraiense NBMV wachten er momenteel op een voogd?

Niet-Oekrainers zijn de grootste groep NBMV, voornamelijk de
Afghaanse jongeren. Momenteel is er een dalende trend.

Hoeveel niet-Oekraiense NBMV wachten er momenteel op een
voogd?

De Dienst Voogdij heeft 2 medewerkers die specifiek de Oekraiense
dossiers behandelen.
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Aantal jongeren dat wacht op een voogd
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Communication de I'OIM Mededelingen IOM

Chiffres Cijfers

Les chiffres récapitulatifs peuvent étre consultés sur le site internet [De overzichtscijfers zijn terug te vinden op de website van IOM op. Klik hier
de I'OIM. Cliquez ici pour plus d’informations. Les chiffres de I'AVR  |voor meer informatie. De AVR (Assisted Voluntary Return)-cijfers hebben
(Assisted Voluntary Return) font référence aux retours volontaires  |betrekking op de begeleide vrijwillige terugkeer die via IOM wordt

assistés organisés via I'OIM. Pour un apercu complet des chiffres de [georganiseerd. Voor een volledig overzicht van de cijfers over vrijwillige
retour volontaire de la Belgique, veuillez consulter le site web de terugkeer uit Belgié, zie de website van Fedasil: Cijfers | Fedasil.

Fedasil : Chiffres | Fedasil.

Evolution Assisted Voluntary Return (AVR) and Reintegration programme IOM Belgium 2022-2023

1004 received a small cash reinstallation grant (EUR 350 673 10M AVRs from Belgium

297 10M AVRs from Belgium in March. 98% by
plane, 2% by land

adult/EUR 175 child or EUR 50 adult/EUR 25 child) and 150 in 2023 to 52 countries of
persons received transit assistance to reach final destination origin

|OM VOLUNTARY RETURNS (AVRR) PER MONTH 2022 / 2023
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https://belgium.iom.int/data-and-resources
https://www.fedasil.be/fr/statistics
https://belgium.iom.int/data-and-resources
https://www.fedasil.be/nl/statistics
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January February March Grand total
Departures 2023 177 199 297 673
Departures 2022 82 139 130 2077
Top-15 destination countries Assisted Voluntary Return from Belgium 2022
I 1/2023 : 2/2023 ~3/2023
1 Brésil 69 Brésil 75 Brésil 119
2 Salvador 19 Bélarus 13 El Salvador 17
Colombie 11 Moldavie 11 Arménie 17
4 Mongolie 9 Perou 10 Moldavie 14
5 Slovaquie 7 Géorgie 7 Géorgie 13
Totaux des retours volontaires pour toutes les nationalités

5 1/2023 177 3 2/2023 199 S 3/2023 297

Retours volontaires par continent + par province/Vrijwillige terugkeer per continent + per provincie

I VT
13

| asie  JEEER

2/2023  3/2023

23
111

Afrika

Amerika

| 172023 [ 2/2023  3/2023 2023

[ Anvers [PV 28 48 100 Antwerpen

1 6 3 10 Waals-Brabant
128 126 191 445 Brussel Stad
m 3 4 8 15 Henegouwen
7 14 4 25

0 1 3 4 Limburg

0 1 4 5 Luxemburg
| Namur [V 2 0 2
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Flandre orientale 4 Oost-Vlaanderen
Brabant wallon 5 Waals Brabant

Flandre
occidentale

5 West-Vlaanderen

Statut des personnes retournées/ Statuut van teruggekeerde personen

1/2023 2/2023  3/2023 2023

2 51 65 137 Verzoeker IB die zijn procedure
heeft stopgezet

111 Uitgeprocedeerde verzoeker IB
425 Migranten in irregulier verblijf

Demandeurs de Pl ayant arrété
leur procédure

Demandeurs de Pl déboutés 42 24 45

Migrants en séjour irrégulier 114 124 187

Répartition par organisation partenaire référente/ Verdeling per doorverwijzende partnerorganisatie

1/2023|2/2023 3/2023 2023

BT 120 120 | 183 | 432
BT 47 65 | 99 | 211
B o 0 0 0

e Kruis et Rode Kruis en

. 8 3 1 X

ix Rouge Croix Rouge
| om [ 6 | 12 | 19

TOTAL 177 199 297 673 TOTAAL

Assistance a la réintégration — Hulp bij re-integratie

1/2023 Top bestemmingslanden

Brésil Brazilié
Géorgie Georgié
Bélarus Wit-Rusland

Top des pays de destination

Arménie Armenié

Albanie 7 Albanié
Salvador 6 El Salvador
Mongolie 6 Mongolié

Réunion de contact protection internationale 26-04-2023 Contactvergadering internationale bescherming
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Venezuela

Nombre de personnes — nombre total
des pays de destination
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Venezuela

Aantal personen — Totaal aantal
bestemmingslanden

Assistance a la réintégration pour des personnes vulnérables — Hulp voor re-integratie voor kwetsbare personen

3/2023

Kwetsbare personen

medische noden
bijstand
Medische bijstand aangepast na terugkeer

Personen met
Medische psychische

Zwangere vrouwen
Families met kinderen
Alleenstaande ouder

Oudere personen
NBMV
Ex-NBMV
Slachtoffer mensenhandel
TOTAAL

Communications

* Le retour volontaire vers le Soudan via I'OIM est suspendu
depuis le dimanche 16 avril. (Fermeture de I'aéroport). L'OIM
suit la situation de pres. Des collegues de I'OIM sont sur
place, 'un d’entre eux est décédé...

¢ Plus d’'informations sur le projet de suivi des données (data
monitoring project) suivront.

* Le nombre de victimes de traite des étres humains est un
peu plus élevé et concerne les nationalités algérienne,
philippine et brésilienne. L'OIM forme des conseillers pour
une meilleure détection, en particulier parmi le groupe
important de personnes en séjour irrégulier qui sont souvent

Mededelingen

De vrijwillige terugkeer naar Soedan via IOM is opgeschort sinds
zondag 16 april. (sluiting luchthaven) IOM volgt de situatie op. Er
zijn IOM collega’s ter plaatse, waarvan 1 collega is overleden..

Meer info over het data monitoring project volgt

De slachtoffers mensenhandel is iets hoger en betreft nationaliteit
Algerije, Filipijnen en Brazilié. IOM traint counselors getraind voor
betere detectie, meer bepaald bij de grote groep personen in
irregulier verblijf die vaak aan het werk gesteld wordt in het illegale
werkcircuit met uitbuiting en niet-betaald werk.
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mises au travail dans le circuit du travail illégal avec
exploitation et travail non rémunéré.
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Communications Mededelingen

e Projet Caritas avec le soutien du HCR, concernant les enfants|
non accompagnés et séparés en provenance d'Ukraine:
« Supporting Ukrainian unaccompanied foreign minors »

e Visite d'étude des autorités turques en Belgique dans le cadre
du projet de I'UE « Reinforce Effectiveness of National
Asylum Procedures in Compliance with International
Standards and National Legislation »

e En collaboration avec le Service des Tutelles, Caritas a lancé
un projet pour les enfants ukrainiens non accompagnés, avec
le soutien du HCR. Des brochures fournissent des
informations accessibles et compréhensibles pour les
enfants.

e Le HCR coordonnera une visite d'étude de trois jours de
représentants de la Présidence turque de la gestion des
migrations (PMM) en Belgique. L'initiative est prévue dans le
cadre d'un projet financé par I'UE et vise a accroitre les
connaissances de la délégation turque sur diverses bonnes
pratiques dans le domaine des procédures de protection
internationale. Les différentes instances d'asile ont déja été
contactées a ce sujet.

e ['Umbrella Refugee Committee et Ukraine Voices ont regu un
hotel pour accueillir les demandeurs d'asile. Une vingtaine de
résidents attendent maintenant d'étre intégrés dans le
réseau de Fedasil. Les possibilités d'augmenter la capacité
d'accueil sont a I'étude.

Publications

Publicaties

Project Caritas met de steun van UNHCR, betreffende de niet-
begeleide en van hun ouders gescheiden kinderen uit Oekraine:
'Supporting Ukrainian unaccompanied foreign minors'

Studiebezoek van de Turkse autoriteiten in Belgié in het kader van
het EU-project 'Reinforce Effectiveness of National Asylum
Procedures in Compliance with International Standards and
National Legislation’

In samenwerking met de Dienst Voogdij lanceerde Caritas met de
steun van UNHCR een project voor niet-begeleide kinderen uit
Oekraine. Leaflets geven toegankelijke en begrijpbare info voor
kinderen.

UNHCR zal een drie-daags studie-bezoek codrdineren van
vertegenwoordigers van de Turkse Presidency of Migration
Management (PMM) aan Belgié. Het initiatief is gepland in het
kader van een project gefinancierd door de EU en heeft tot doel de
kennis van de Turkse delegatie te vergroten over verschillende
good practices op het gebied van internationale
beschermingsprocedures. De verschillende asielinstanties werden
hier reeds over gecontacteerd.

Het Umbrella Refugee Committee en Ukraine Voices hebben een
hotel ter beschikking gekregen voor de opvang van asielzoekers.
Een 20-tal residenten wachten er nu hun integratie af in het Fedasil
netwerk. Er wordt gekeken naar mogelijkheden om de capaciteit te
verhogen.
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UNHCR Legal Observations on the lllegal UK Migration Bill, 22
mars 2023, Refworld | UNHCR LEGAL OBSERVATIONS ON THE|

ILLEGAL MIGRATION BILL

CJEU C-1/23 - Afrin case, CURIA - Documents (europa.eu)

L'arrét Afrin impose d’autoriser, dans certaines situations, un
autre moyen d’introduire une demande de regroupement
familial au poste diplomatique ou consulaire de I'Etat
membre.

e UNHCR Legal Observations on the lllegal UK Migration Bill, 22 mars$|
2023, Refworld | UNHCR LEGAL OBSERVATIONS ON THE ILLEGAL

MIGRATION BILL

CJEU C-1/23 - Afrin case, CURIA - Documents (europa.eu) : Het arrest
Afrin verplicht om in bepaalde situaties toe te laten op een
alternatieve manier een aanvraag voor gezinshereniging in te dienen
bij de diplomatieke post of consulaire lidstaat.

Autre

Myria

Le premier cahier « Accés au territoire » du rapport annuel « La
migration en chiffres et en droits 2023 » est disponible sur le site
web de Myria. Dans celui-ci, Myria présente les principaux chiffres
clés : les visas court et long séjour ainsi que les différents motifs et
nationalités qui se sont démarqués en 2022.

Myria a publié son 12e MyriaDoc : « Accés aux services bancaires et
inclusion financiere des étrangers ». Ce document met I'accent sur
les questions relatives a I'accés des étrangers aux services bancaires.
Ces dernieres années, Myria a recu de nombreux signalements de
personnes ayant un statut de séjour temporaire. Ces derniéres n’ont
soit pas pu ouvrir un compte en banque (de base), soit leur compte
bancaire a été bloqué, soit elles n’ont pas pu obtenir un rendez-vous
pour en ouvrir un. Elles sont donc exclues de la société, puisqu’un
compte en banque est indispensable pour recevoir un salaire, faire
des achats, payer un loyer, etc. Dans ce MyriaDoc, Myria explique le
contexte de cette problématique et la maniere dont la législation

Overige

Myria

Met "Toegang tot het grondgebied” is de eerste katern van het jaarverslag
“Migratie in cijfers en in rechten 2023” beschikbaar op de website van
Myria. Daarin stelt het de voornaamste cijfers ter zake voor: rond visa kort
en lang verblijf maar ook rond de verschillende motieven en nationaliteiten
die in 2022 in het oog sprongen.

Myria heeft zijn twaalfde MyriaDoc gepubliceerd, getiteld “Toegang tot
bankdiensten en financiéle inclusie voor vreemdelingen”. Daarin wordt de

problematiek rond de toegang tot bankdiensten voor vreemdelingen
belicht. Myria heeft de jongste jaren veel meldingen ontvangen van
personen met een tijdelijke verblijfsstatus die geen (basis)bankrekening
konden openen of van wie de bankrekening geblokkeerd werd of die in de
onmogelijkheid verkeerden om een afspraak vast te leggen om een
bankrekening te openen. Zo worden deze personen in onze samenleving
uitgesloten aangezien een bankrekening cruciaal is om een loon te
ontvangen, aankopen te doen, huur te betalen, ... In deze MyriaDoc gaat
Myria dieper in op de context van deze problematiek en op hoe de

anti-blanchiment est liée a la législation d’acces aux services

antiwitwaswetgeving zich verhoudt ten opzichte van de wetgeving
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bancaires. Enfin, il formule des recommandations a I'intention du
secteur bancaire et des ministres concernés.
Vluchtelingenwerk

Le Rapport AIDA a été mis a jour, avec un nouveau volet sur la
protection temporaire pour compléter celui sur I'accueil.

betreffende de basisbankdienst. Tot slot formuleert het aanbevelingen voor
de bankensector en de bevoegde ministers.
VIuchtelingenwerk

Er is een update van het AIDA-rapport, met naast opvang een nieuw luik
rond tijdelijke bescherming.

La prochaine réunion de contact aura lieu le 21/6/2023
Vous désirez poser des questions aux instances concernées ?
Merci de transmettre vos questions pour le 13/6/2023
a myria@myria.be :

Réunions suivantes : 20/9, 18/10, 22/11

De volgende contactvergadering gaat door op 21/6/2023
Wenst u vragen over te maken aan de officiéle instanties?
Gelieve uw vragen tegen 13/4/2023 te versturen

aan myria@myria.be:

Volgende vergaderingen: 20/9, 18/10, 22/11
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